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REGOLAMENT (UE) 2024/2748 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tad-9 ta’ Ottubru 2024

li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 305/2011, (UE) 2016/424, (UE) 2016/425, (UE) 2016/426, (UE)
2023/988 u (UE) 2023/1230 fir-rigward tal-proceduri ta’ emergenza ghall-valutazzjoni
tal-konformita, tal-prezunzjoni ta’ konformita, tal-adozzjoni ta’ specifikazzjonijiet komuni
u tas-sorveljanza tas-suq minhabba emergenza fis-suq intern

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)
IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari l-Artikolu 114 tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,
Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (*),
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (%),
Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (),
Billi:

(1) Ir-Regolament (UE) 2024/2747 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) jistabbilixxi regoli li ghandhom I-ghan Ii,
matul krizi, jizguraw il-funzjonament normali tas-suq intern, inkluz il-moviment liberu ta’ oggetti, servizzi
u persuni, u d-disponibbilta ta’ oggetti u servizzi rilevanti ghall-krizi kif definit fdak ir-Regolament u ta’ oggetti
u servizzi ta’ importanza kritika ghac-cittadini, ghan-negozji u ghall-awtoritajiet pubblici. Dak ir-Regolament
japplika kemm ghall-oggetti kif ukoll ghas-servizzi.

(2)  Ir-Regolament (UE) 20242747 jistabbilixxi mizuri li jridu jigu implimentati b'mod koerenti, trasparenti, effi¢jenti,
proporzjonat u fwaqtu, sabiex jigi evitat, mitigat u minimizzat l-impatt ta’ krizi fuq il-funzjonament tas-suq intern.

(3)  Ir-Regolament (UE) 2024/2747 jistabbilixxi mekkanizmu b'diversi saffi li jikkonsisti minn ippjanar ta’ kontingenza
u minn modalitajiet ta’ vigilanza u ta’ emergenza fis-suq intern.

(4)  Sabiex tigi kkomplementata, zgurata l-konsistenza u tkompli tissahhah l-effettivita tal-qafas stabbilit bir-Regolament
(UE) 2024/2747, huwa xieraq li jigi zgurat li l-oggetti rilevanti ghall-krizi msemmija fdak ir-Regolament ikunu
jistghu jitgieghdu malajr fis-suq intern sabiex jikkontribwixxu biex jigi indirizzat u mitigat tfixkil fdak is-suq.

() GUC 100, 16.3.2023, p. 95.

()  GUC 157, 3.5.2023, p. 82.

()  l-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-24 ta’ April 2024 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill
tas-26 ta’ Settembru 2024.

() Ir-Regolament (UE) 20242747 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2024 li jistabbilixxi qafas ta’ mizuri relatati
ma’ emergenza tas-suq intern u mar-reziljenza tas-suq intern u li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2679/98 (I-Att dwar
I-Emergenza u r-Reziljenza tas-Suq Intern) (GU L, 2024/2747, 8.11.2024, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/2747oj).
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Ghadd ta’ atti legali settorjali tal-Unjoni jistabbilixxu regoli armonizzati rigward id-disinn, il-manifattura, it-tqeghid
fis-suq u, kif applikabbli, il-valutazzjoni tal-konformita ta’ certi prodotti. Tali atti legali jinkludu r-Regolamenti (UE)
Nru 305/2011 (), (UE) 2016/424 (), (UE) 2016/425 (), (UE) 2016426 () u (UE) 2023/1230 (') tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (“ir-Regolamenti emendati”). Ir-Regolamenti (UE) 2016/424, (UE) 2016/425, (UE) 2016/426
u (UE) 2023/1230 huma bbazati fuq il-prin¢ipji tal-approcc¢ il-gdid ghall-armonizzazzjoni teknika. Barra minn hekk,
dawk ir-Regolamenti huma allinjati wkoll mad-dispozizzjonijiet ta’ referenza stabbiliti bid-Decizjoni
Nru 768/2008/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*). Minhabba l-ispecificita tal-prodotti ghall-bini u I-fokus
partikolari tas-sistema ghall-valutazzjoni taghhom, il-proc¢eduri ghall-valutazzjoni tal-konformita previsti fid-De-
¢izjoni Nru 768/2008/KE, u I-moduli stabbiliti fiha, mhumiex adatti. Ghalhekk, ir-Regolament (UE) Nru 305/2011
jistabbilixxi metodi specifici ghall-valutazzjoni u l-verifika tal-kostanza tal-prestazzjoni fir-rigward tal-karatteristici
essenzjali tal-prodotti ghall-bini.

La d-dispozizzjonijiet ta’ referenza stabbiliti bid-Decizjoni Nru 768/2008/KE, u lanqas id-dispozizzjonijiet specifici
stabbiliti mil-legizlazzjoni settorjali tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni, ma jipprevedu proceduri mfassla biex
japplikaw matul krizi. Ghalhekk, huwa xieraq li jigu introdotti aggustamenti mmirati ghar-Regolamenti emendati,
biex jippermettu rispons ghall-impatt tal-krizijiet li jaffettwaw il-prodotti li jkunu gew iddezinjati bhala oggetti
rilevanti ghall-krizi fkonformita mar-Regolament (UE) 2024/2747 u koperti mir-Regolamenti emendati.

L-esperjenza mill-krizijiet precedenti li affettwaw is-suq intern uriet li I-proceduri stabbiliti fl-atti legali settorjali
tal-Unjoni mhumiex imfassla biex jagdu l-htigijiet tax-xenarji ta’ rispons ghall-krizi u ma joffrux il-flessibbilta
regolatorja mehtiega. Ghalhekk, huwa xieraq li tigi prevista bazi legali ghal tali proceduri ta’ rispons ghall-krizi
sabiex jigu kkomplementati I-mizuri adottati skont ir-Regolament (UE) 2024/2747.

II-prodotti mhux armonizzati jistghu jigu ddezinjati wkoll bhala oggetti rilevanti ghall-krizi. Ghalhekk, xi whud
mill-mekkanizmi rilevanti skont dan ir-Regolament, b'mod partikolari l-prezunzjoni ta’ konformita mar-rekwizit
tas-sikurezza generali abbazi tar-rekwiziti nazzjonali, jew tal-istandards nazzjonali jew internazzjonali, jistghu
jipprovdu mod addizzjonali biex tintwera l-prezunzjoni tas-sikurezza tal-oggetti mhux armonizzati rilevanti
ghall-krizi matul krizi. Dan jiffacilita t-tqeghid fis-suq ta’ dawk l-oggetti matul krizi.

Sabiex jinghelbu l-effetti potenzjali tat-tfixkil ghall-funzjonament tas-suq intern fkaz ta’ krizi u sabiex jigi zgurat li,
matul modalita ta’ emergenza tas-suq intern, l-oggetti rilevanti ghall-krizi jkunu jistghu jitqieghdu fis-suq malajr,
huwa xieraq li jigi previst rekwizit ghall-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita biex jipprijoritizzaw l-applikazzjonijiet
ghall-valutazzjoni tal-konformita ghal tali oggetti fuq kwalunkwe applikazzjoni pendenti li tikkoncerna I-prodotti, li
ma jkunux gew iddezinjati bhala oggetti rilevanti ghall-krizi. Fil-kuntest ta’ tali prijoritizzazzjoni, il-korp ta’
valutazzjoni tal-konformita jenhtieg li ma jithalliex jimponi kostijiet sproporzjonati addizzjonali fuq il-manifattur.
I-kostijiet addizzjonali kollha imposti minn korp ta’ valutazzjoni tal-konformita fuq il-manifattur jenhtieg li jkunu
strettament proporzjonati ghall-isforzi addizzjonali veri implimentati mill-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita biex
jimplimenta I-prijoritizzazzjoni u jenhtieg li jkunu imposti biss matul il-modalita ta’ emergenza tas-suq intern.
It-trasferiment ta’ certi kostijiet addizzjonali u proporzjonati mill-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita fuq
il-manifatturi jenhtieg li jibqa’ eccezzjonali u jirrifletti tqassim gust tal-kostijiet fost il-partijiet ikkoncernati kollha
involuti fl-isforzi biex jitrazzan it-tfixkil ghall-funzjonament tas-suq intern. Il-kostijiet asso¢jati ma’ valutazzjoni
tal-konformita jenhtieg li ma jsirux ostaklu ghad-dhul fis-suq ta’ manifatturi godda prospettivi, b’'mod partikolari
intraprizi zghar u ta’ dags medju, u jenhtieg li ma jirrestringux l-emergenza ta’ prodotti innovattivi. Barra minn hekk,
il-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita notifikati skont ir-Regolamenti emendati jenhtieg li jkunu mhegga jzidu
l-kapacitajiet tal-ittestjar taghhom ghall-prodotti ddezinjati bhala oggetti rilevanti ghall-krizi li fir-rigward taghhom
ikunu gew notifikati.

Ir-Regolament (UE) Nru 305/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’” Marzu 2011 li jistabbilixxi kondizzjonijiet
armonizzati ghall-kummer¢jalizzazzjoni tal-prodotti ghall-bini u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 89/106/KEE (GU L 88, 4.4.2011,
p. 5).

Ir-Regolament (UE) 2016424 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar l-installazzjonijiet tal-funikular u li
jhassar id-Direttiva 2000/9/KE (GU L 81, 31.3.2016, p. 1).

Ir-Regolament (UE) 2016/425 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar taghmir ta’ protezzjoni personali u li
jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 89/686/KEE (GU L 81, 31.3.2016, p. 51).

Ir-Regolament (UE) 2016/426 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar taghmir li jahraq karburanti gassuzi
u li jhassar id-Direttiva 2009/142/KE (GU L 81, 31.3.2016, p. 99).

Ir-Regolament (UE) 2023/1230 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2023 dwar il-makkinarju u li jhassar
id-Direttiva 2006/42/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Direttiva tal-Kunsill 73/361/KEE (GU L 165, 29.6.2023, p. 1).
Id-Decizjoni Nru 768/2008/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2008 dwar qafas komuni ghall-kummercja-
lizzazzjoni ta’ prodotti u li thassar id-Decizjoni 93/465/KEE (GU L 218, 13.8.2008, p. 82).

ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2748/oj
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Jenhtieg li jigu stabbiliti proceduri ta’ emergenza fir-Regolamenti (UE) Nru 305/2011, (UE) 2016/424, (UE)
2016425, (UE) 2016/426, (UE) 2023/988 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') u r-Regolament (UE)
2023/1230. Dawk il-proceduri jenhtieg li jsiru applikabbli biss wara l-attivazzjoni tal-modalita ta’ emergenza
tas-suq intern u biss meta oggett specifiku kopert minn dawk ir-Regolamenti jigi ddezinjat bhala oggett rilevanti
ghall-krizi fkonformita mar-Regolament (UE) 2024/2747 u |-Kummissjoni tkun adottat att ta’ implimentazzjoni li
jattiva dawk il-proceduri fkonformita ma’ dak ir-Regolament.

Barra minn hekk, fkazijiet li fihom, perezempju, it-tfixkil ghall-funzjonament tas-suq intern jista’ jaffettwa lill-korpi
ta’ valutazzjoni tal-konformita jew fkazijiet li fihom il-kapacitajiet tal-ittestjar ghall-prodotti ddezinjati bhala oggetti
rilevanti ghall-krizi ma jkunux suffi¢jenti, huwa xieraq li tigi prevista l-possibbilta li l-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti jawtorizzaw b'mod eccezzjonali u temporanju t-tqeghid fis-suq tal-prodotti li ma jkunux ghaddew
mill-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita tas-soltu mehtiega mil-legizlazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazz-
joni settorjali rispettiva.

Fir-rigward tal-prodotti li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolamenti emendati u li gew iddezinjati bhala
oggetti rilevanti ghall-krizi, fil-kuntest ta’ emergenza fis-suq intern li tkun ghaddejja, jenhtieg li l-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti jkunu jistghu jidderogaw mill-obbligu li jwettqu l-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita
stabbiliti fir-Regolamenti emendati, meta l-involviment ta’ korp notifikat ikun obbligatorju. Ftali kazijiet, jenhtieg li
dawk l-awtoritajiet ikunu jistghu johorgu awtorizzazzjonijiet ghat-tqeghid fis-suq, u, kif applikabbli, ghat-tqeghid
fis-servizz, ta’ dawk il-prodotti, dment li tigi zgurata l-konformita mar-rekwiziti essenzjali tas-sikurezza applikabbli
kollha. Jenhtieg li jkun possibbli i tintwera l-konformita ma’ dawk ir-rekwiziti b'diversi modi, li jistghu jinkludu
l-ittestjar li jwettqu l-awtoritajiet nazzjonali tal-kampjuni pprovduti mill-manifattur li jkun applika ghal
awtorizzazzjoni. Il-proceduri specifici li gew segwiti biex tintwera l-konformita u r-rizultati taghhom jenhtieg li
jigu deskritti b'mod car fl-awtorizzazzjoni mahruga mill-awtorita nazzjonali kompetenti.

Minhabba li r-rekwiziti essenzjali tas-sikurezza armonizzati bir-Regolamenti emendati se jibqghu applikabbli
u minhabba li jenhtieg li jkun possibbli ghal awtorita nazzjonali kompetenti li tohrog l-awtorizzazzjoni biex
jitgieghdu l-prodotti fis-suq minghajr il-markatura CE b'mod e¢¢ezzjonali u temporanju u flimkien mal-proceduri ta’
valutazzjoni tal-konformita stabbiliti fdawk ir-Regolamenti, dan ir-Regolament gieghed ikompli jtejjeb il-kundiz-
zjonijiet ghall-funzjonament tas-suq intern. Dan ir-Regolament iqis kemm il-kuntest kostitwit mir-regoli armonizzati
bis-shih i jirrizultaw mir-Regolamenti ezistenti kif ukoll ir-regoli komplementari li jirrizultaw mill-emendi li dan
ir-Regolament jaghmlilhom. Dawk l-emendi jippermettu lill-awtoritajiet nazzjonali jirrikonoxxu l-awtorizzaz-
zjonijiet mahruga fi Stati Membri ohra u jirrikjedu li I-Kummissjoni testendi l-validita ta’ tali awtorizzazzjonijiet
nazzjonali mit-territorju ta’ Stat Membru wiehed ghat-territorju tal-Unjoni, permezz tal-atti ta’ implimentazzjoni,
dment li r-rekwiziti stabbiliti fl-awtorizzazzjoni jizguraw il-konformita mar-rekwiziti essenzjali stabbiliti fdawk
ir-Regolamenti emendati. Tali skema parallela ta’ awtorizzazzjoni nazzjonali fi zminijiet e¢cezzjonali ta’ krizi,
flimkien mal-procedura ta’ valutazzjoni tal-konformita tal-Unjoni, hija ggustifikata u proporzjonata biex jintlahaq
l-objettiv legittimu li jigu protetti s-sahha, il-hajja u s-sikurezza tal-persuni. Minhabba li ma jipprevedix
rikonoxximent reciproku awtomatiku ta’ kull awtorizzazzjoni nazzjonali li tidderoga mill-proceduri ta’ valutazzjoni
tal-konformita fi zminijiet ta’ krizi, dan ir-Regolament ghandu I-ghan li jevita kwalunkwe ¢irkomvenzjoni jew
imminar tal-proc¢edura tal-markatura CE u b’hekk ghandu l-ghan li jzomm il-fidu¢ja tal-konsumatur fis-sikurezza
tal-prodotti fis-suq tal-Unjoni li jkollhom il-markatura CE.Ghalhekk, dawk ir-regoli ta’ deroga godda, sa fejn
jipprojbixxu t-twahhil tal-markatura CE mal-prodotti li gew approvati biss fil-livell nazzjonali, jenhtieg li ma
jaffettwawx il-legizlazzjoni armonizzata dwar il-prodotti u l-fidu¢ja tal-konsumatur fil-markatura CE, li tista’
titwahhal biss meta r-regoli sostantivi u procedurali armonizzati kollha jkunu gew rispettati. Minhabba li jipprovdu
perkors addizzjonali u parallel biex l-oggetti rilevanti ghall-krizi jitgieghdu b’'mod e¢¢ezzjonali fis-suq fil-kuntest ta’
emergenza fis-suq intern, ir-regoli ta’ deroga jippermettu lill-manifatturi godda jqieghdu b'mod rapidu l-prodotti
taghhom fis-suq minghajr ma jistennew il-finalizzazzjoni tal-proceduri normali ta’ valutazzjoni tal-konformita. Tali
tqieghed fis-suq accellerat u eccezzjonali jikkontribwixxi ghaz-zieda rapida fil-provvista tal-oggetti rilevanti
ghall-krizi, u fl-istess hin jiffacilita xoghol il-manifatturi peress li jippermettilhom igieghdu lottijiet inizjali jew serje
ta’ prodotti fis-suq qabel it-tlestija tal-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita. Ladarba I-proceduri ta’ valutazzjoni
tal-konformita jkunu tlestew b'success, jenhtieg li I-lottijiet jew is-serje sussegwenti ta’ prodotti jkunu konformi
bis-shih mar-regoli rilevanti applikabbli u bhekk jibbenefikaw mill-moviment liberu. Il-koezistenza, matul
emergenza fis-suq intern, ta’ sett ta’ regoli ta’ deroga eccezzjonali flimkien mar-regoli normalment applikabbli
taghmilha possibbli biex issir it-tranzizzjoni lejn ir-regoli normalment applikabbli, u dan jippermetti li l-manifatturi
jkomplu jgieghdu l-prodotti taghhom fis-suq wara l-iskadenza jew id-dizattivazzjoni tal-modalita ta’ emergenza
tas-suq intern.

Ir-Regolament (UE) 2023/988 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Mejju 2023 dwar is-sikurezza generali tal-prodotti, li
jemenda r-Regolament (UE) Nru 1025/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Direttiva (UE) 2020/1828 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, u li jhassar id-Direttiva 2001/95KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Direttiva tal-Kunsill 87/357/KEE
(GU L 135, 23.5.2023, p. 1).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2748/oj
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Meta [-Kummissjoni tkun estendiet il-validita ta’ awtorizzazzjoni mahruga minn Stat Membru ghat-territorju
tal-Unjoni kollha permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni, il-kundizzjonijiet ghat-tqeghid fis-suq tal-oggetti kkoncernati
stabbiliti fih jenhtieg li japplikaw biss ghal dawk l-oggetti li tqieghdu fis-suq wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dak I-att
ta’ implimentazzjoni. Dak l-att ta’ implimentazzjoni jista’ jipprevedi li I-benefic¢ju tal-moviment liberu jinghata wkoll
ghall-oggetti li diga tqieghdu fis-suq abbazi ta’ awtorizzazzjonijiet preezistenti. L-awtorizzazzjonijiet preezistenti
kollha mahruga mill-Istati Membri qabel id-dhul fis-sehh ta’ att ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni jenhtieg li
jieqfu jipprovdu bazi legali ghat-tqeghid fis-suq tal-oggetti wara d-dhul fis-sehh tal-att ta’ implimentazzjoni
tal-Kummissjoni li jikkoncerna l-istess oggetti, u I-Istati Membri jenhtieg li jiehdu l-azzjonijiet mehtiega ghal dak
l-ghan. L-oggetti li diga tqieghdu fis-suq abbazi ta’ awtorizzazzjoni adottata minn Stat Membru qabel l-adozzjoni
tal-att ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni jenhtieg li ma jkollhomx ghalfejn jigu rtirati jew imsejha lura sakemm
ma jkunx gie identifikat thassib specifiku dwar is-sikurezza fir-rigward ta’ tali oggetti li jirrizulta fil-htiega li jittiehdu
azzjonijiet korrettivi jew restrittivi mill-Kummissjoni permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni iehor.

Il-validita tal-awtorizzazzjonijiet kollha, mahruga matul modalita ta’ emergenza attiva fis-suq intern fkonformita
mal-proceduri ta’ emergenza stabbiliti minn dan ir-Regolament, ghat-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ddezinjati bhala
oggetti rilevanti ghall-krizi, jenhtieg li tiskadi awtomatikament fid-data tal-iskadenza jew tad-dizattivazzjoni
tal-modalita ta’ emergenza tas-suq intern. Madankollu, jenhtieg li jkun possibbli wkoll li jinhargu awtorizzazzjonijiet
bvalidita igsar. Ladarba awtorizzazzjoni tiskadi, l-oggetti rilevanti ghall-krizi jenhtieg li ma jibqghux jitqieghdu
fis-suq abbazi ta’ dik l-awtorizzazzjoni. Madankollu, l-iskadenza ta’ awtorizzazzjoni jenhtieg li ma tiskattax
awtomatikament obbligu ta’ rtirar jew ta’ sejha lura ta’ oggetti li jkunu diga tgieghdu fis-suq abbazi ta’ dik
l-awtorizzazzjoni. Fkazijiet li fihom it-tqeghid fis-suq ikun sehh bi ksur tal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-awtorizzaz-
zjoni jew meta jkun hemm ragunijiet suffi¢jenti biex wiched jemmen li l-oggetti koperti minn tali awtorizzazzjoni
jipprezentaw riskju ghas-sahha jew ghas-sikurezza tal-persuni, l-awtoritajiet nazzjonali tas-sorveljanza tas-suq
jenhtieg li jkunu intitolati li jiehdu l-azzjonijiet korrettivi u restrittivi kollha ghad-dispozizzjoni taghhom
fkonformita mar-Regolamenti emendati u r-Regolament (UE) 2019/1020 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*2).
Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni tal-proceduri ta’ emergenza settorjali, jenhtieg li
[-Kummissjoni tinghata s-setgha li tistabbilixxi regoli rigward azzjonijiet ta’ segwitu li jridu jittichdu u l-proceduri li
jridu jigu segwiti fir-rigward tal-oggetti li tqieghdu fis-suq fkonformita mal-proceduri ta’ emergenza settorjali
rilevanti.

Sabiex tigi zZgurata I-kondivizjoni fwagqtha tal-informazzjoni u biex I-Istati Membri kollha jkunu jistghu jirreagixxu,
jenhtieg li I-Kummissjoni u l-Istati Membri l-ohra jigu infurmati minnufih bi kwalunkwe decizjoni mehuda fil-livell
nazzjonali biex jigu awtorizzati l-oggetti rilevanti ghall-krizi. Is-Sistema ta’ Informazzjoni u Komunikazzjoni
ghas-Sorveljanza tas-Suq (ICSMS) prevista fir-Regolament (UE) 2019/1020 diga tipprevedi l-funzjonijiet mehtiega li
jippermettu notifika rapida tad-decizjonijiet amministrattivi u ghalhekk I-Istati Membri jenhtieg li jkunu jistghu
juzawha ghal dak l-ghan. Barra minn hekk, jenhtieg li tigi kondiviza wkoll informazzjoni dwar l-azzjonijiet korrettivi
jew restrittivi kollha. Skont ir-Regolament (UE) 2019/1020, tali informazzjoni trid tkun accessibbli fl-ICSMS
irrispettivament minn jekk dawk l-azzjonijiet iridux jigu nnotifikati fis-Safety Gate minhabba I-prodotti li
jipprezentaw riskju serju. L-entrati doppji jigu evitati permezz ta’ interfacca tad-data bejn is-Safety Gate u I-ICSMS,
liema interfacca se tigi gestita mill-Kummissjoni fkonformita mar-Regolament (UE) 2019/1020.

L-awtorizzazzjonijiet kollha ghat-tqeghid fis-suq tal-oggetti rilevanti ghall-krizi mahruga mill-Istati Membri jenhtieg
li jkun fihom mill-ingas certa informazzjoni li tappogga l-valutazzjoni li l-oggetti kkoncernati huma konformi
mar-rekwiziti essenzjali applikabbli u jenhtieg li jkun fihom certi elementi li jizguraw it-traccabbilta. L-elementi li
jikkoncernaw it-traccabbilta jenhtieg li jinkludu r-rekwiziti specifici rigward it-tikkettar, id-dokumenti ta’
akkumpanjament jew kwalunkwe mezz addizzjonali li jizgura l-identifikazzjoni tal-oggetti kkoncernati
u jippermettulhom jigu traccati tul il-katina ta’ provvista. Sabiex tigi zgurata implimentazzjoni uniformi u koerenti
tar-rekwiziti ta’ traccabbiltd madwar 1-Unjoni, l-atti ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni li jestendu l-validita
tal-awtorizzazzjonijiet mahruga minn Stat Membru jenhtieg li jispecifikaw ukoll ir-rekwiziti komuni ta’ traccabbilta.
Dawk ir-rekwiziti jenhtieg li jinkludu l-arrangamenti specifici rigward l-indikazzjoni li I-prodott ikkonc¢ernat huwa
“oggett rilevanti ghall-krizi”Jenhtieg 1i l-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta, permezz tal-atti ta’
implimentazzjoni, mal-iskadenza jew mad-dizattivazzjoni tal-modalita ta’ emergenza tas-suq intern kwalunkwe
aggustament mehtieg ghar-rekwiziti ta’ traccabbilta ghall-oggetti rilevanti ghall-krizi li jkunu diga tqieghdu fis-suq
abbazi ta’ awtorizzazzjoni mahruga minn Stat Membru.

Ir-Regolament (UE) 2019/1020 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Gunju 2019 dwar is-sorveljanza tas-suq
u l-konformita tal-prodotti u li jemenda d-Direttiva 2004/42/KE u r-Regolamenti (KE) Nru 765/2008 u (UE) Nru 305/2011 (GU
L 169, 25.6.2019, p. 1).
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(18)
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(20)

(21)

Meta emergenza fis-suq intern tikkawza zieda esponenzjali fid-domanda ghal certi prodotti u sabiex jigu appoggati
l-isforzi tal-operaturi ekonomici biex jissodisfaw tali domanda, huwa xieraq li jigi stabbilit mekkanizmu ghall-ghoti
ta’ referenzi teknic¢i li l-manifatturi jenhtieg li jkunu jistghu juzaw biex ifasslu u jipproducu oggetti rilevanti
ghall-krizi li jikkonformaw mar-rekwiziti essenzjali ta’ sahha u sikurezza applikabbli.

Ghadd ta’ atti settorjali armonizzati tal-Unjoni jipprevedu l-possibbilta li manifattur jibbenefika minn prezunzjoni ta’
konformita jekk il-prodott tieghu jikkonforma ma’ standard armonizzat. Barra minn hekk, il-qafas tal-Unjoni dwar
is-sikurezza generali tal-prodotti stabbilit bir-Regolament (UE) 2023/988 jistabbilixxi, b'¢erti kundizzjonijiet,
mekkanizmu ta’ prezunzjoni ta’ konformitd mar-rekwizit tas-sikurezza generali meta prodott jikkonforma
mal-istandards Ewropej rilevanti, li r-referenzi taghhom ikunu gew ippubblikati fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea. Madankollu, fkazijiet li fihom tali standards ma jezistux jew il-konformita maghhom tista’ tkun
eccessivament difficli minhabba t-tfixkil ikkawzat mill-krizi, huwa xieraq li jigu previsti mekkanizmi alternattivi ta’
rispons ghall-krizijiet.

Fir-rigward tar-Regolamenti (UE) 2016/424, (UE) 2016/425, (UE) 2016/426 u (UE) 2023/1230, jenhtieg li
l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jkunu jistghu jipprezumu li I-prodotti manifatturati fkonformita mal-istandards
Ewropej, mal-istandards nazzjonali applikabbli rilevanti tal-Istati Membri, jew mal-istandards internazzjonali
applikabbli rilevanti zviluppati minn korp ta’ standardizzazzjoni internazzjonali rikonoxxut, identifikati
mill-Kummissjoni bhala xierga biex tintlahaq il-konformita u li jizguraw livell ta" protezzjoni ekwivalenti ghal
dak offrut mill-istandards armonizzati, jikkonformaw mar-rekwiziti essenzjali applikabbli u rilevanti. Il-prodotti li
tqieghdu fis-suq abbazi tal-prezunzjoni ta’ konformita stabbilita permezz tal-mekkanizmu ta’ emergenza stabbilit
b'dan ir-Regolament jenhtieg li ma jigux irtirati awtomatikament meta l-att ta’ implimentazzjoni li jelenka
l-istandards Ewropej jew l-istandards nazzjonali jew internazzjonali rilevanti applikabbli jieqaf japplika. Fkazijiet
meta jkun hemm thassib rigward il-konformita ta’ prodott armonizzat li jkun gie ddezinjat bhala oggett rilevanti
ghall-krizi, u li tqieghed fis-suq matul modalita ta’ emergenza tas-suq intern abbazi ta’ prezunzjoni ta’ konformita
stabbilita permezz ta’ tali att ta’ implimentazzjoni, l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq jenhtieg li jkunu jistghu
jiehdu l-azzjonijiet korrettivi u restrittivi kollha mehtiega fil-livell nazzjonali previsti skont ir-Regolament (UE)
2019/1020 u skont il-legizlazzjoni settorjali rispettiva. Wara li tali att ta’ implimentazzjoni jieqaf japplika,
il-konformita mal-istandards Ewropej jew mal-istandards nazzjonali jew internazzjonali rilevanti applikabbli jenhtieg
li ma tibqax tipprovdi prezunzjoni ta’ konformita mar-rekwiziti essenzjali rilevanti u applikabbli.

Fir-rigward tar-Regolament (UE) 2023/988, l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jenhtieg li jkunu jistghu jipprezumu
li I-prodotti manifatturati fkonformita mal-istandards Ewropej jew nazzjonali tal-Istati Membri, jew mal-istandards
internazzjonali rilevanti zviluppati minn korp ta’ standardizzazzjoni internazzjonali rikonoxxut, jikkonformaw
mar-rekwizit tas-sikurezza generali. Il-prodotti li tqieghdu fis-suq abbazi tal-prezunzjoni ta’ konformita stabbilita
permezz tal-mekkanizmu ta’ emergenza stabbilit b’dan ir-Regolament jenhtieg li ma jigux irtirati awtomatikament
meta l-att ta’ implimentazzjoni li jelenka l-istandards Ewropej jew l-istandards nazzjonali jew internazzjonali
rilevanti applikabbli jieqaf japplika. Meta jkun hemm evidenza li I-prodott li jkun gie ddezinjat bhala oggett rilevanti
ghall-krizi, u li tqieghed fis-suq matul modalita ta’ emergenza tas-suq intern abbazi tal-prezunzjoni ta’ konformita
stabbilita permezz ta’ tali att ta’ implimentazzjoni, ikun perikoluz, l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq jenhtieg li
jithallew jiehdu I-mizuri xierqa kollha skont ir-Regolament (UE) 2023/988. Wara li tali att ta’ implimentazzjoni jieqaf
japplika, jenhtieg li dimostrazzjoni ta’ konformita mal-istandards Ewropej jew l-istandards nazzjonali jew
internazzjonali rilevanti u applikabbli ma tibgax tipprovdi prezunzjoni ta’ konformita mar-rekwizit tas-sikurezza
generali.

Barra minn hekk, fir-rigward tar-Regolamenti (UE) 2016/424, (UE) 2016/425, (UE) 2016/426 u (UE) 2023/1230,
jenhtieg li I-Kummissjoni jkollha l-possibbilta li tadotta, permezz tal-atti ta’ implimentazzjoni, specifikazzjonijiet
komuni, li fughom il-manifatturi jenhtieg li jkunu jistghu jiddependu sabiex jibbenefikaw minn prezunzjoni ta’
konformitd mar-rekwiziti essenzjali applikabbli. L-att ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxi tali specifikazzjonijiet
komuni jenhtieg li jibqa’ applikabbli ghad-durata tal-modalita ta’ emergenza tas-suq intern. Il-prodotti li tgieghdu
fis-suq abbazi tal-prezunzjoni ta’ konformita stabbilita billi tintwera I-konformita ma’ dawk l-ispecifikazzjonijiet
komuni jenhtieg li ma jigux irtirati awtomatikament meta l-att ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxi tali
specifikazzjonijiet komuni jieqaf japplika. Fkazijiet meta jkun hemm thassib rigward il-konformita ta” prodott
iddezinjat bhala oggett rilevanti ghall-krizi u li tqieghed fis-suq matul modalita ta’ emergenza tas-suq intern, abbazi
tal-prezunzjoni ta’ konformita stabbilita billi tintwera l-konformita mal-ispecifikazzjonijiet komuni, l-awtoritajiet
tas-sorveljanza tas-suq jenhtieg li jkunu jistghu jiehdu l-azzjonijiet korrettivi u restrittivi kollha mehtiega fil-livell
nazzjonali previsti skont ir-Regolament (UE) 2019/1020 u skont il-legizlazzjoni settorjali rispettiva. Wara li l-att ta’
implimentazzjoni li jistabbilixxi l-ispecifikazzjonijiet komuni jieqaf japplika, jenhtieg li dimostrazzjoni ta’ konformita
ma’ dawk l-ispecifikazzjonijiet komuni ma tibqax tipprovdi prezunzjoni ta’ konformita mar-rekwiziti essenzjali
rilevanti u applikabbli.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2748/oj
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27)

Sabiex jigi zgurat li livell ta’ sikurezza pprovdut mill-prodotti armonizzati u mhux armonizzati ma jigix
kompromess, huwa mehtieg li jigu previsti regoli ghat-tishih tas-sorveljanza tas-suq, b'mod partikolari fir-rigward ta’
oggetti ddezinjati bhala rilevanti ghall-krizi, inkluz billi jippermettu kooperazzjoni aktar mill-qrib u appogg
reciproku fost l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq.

Fkonformita mad-dispozizzjonijiet rilevanti tar-Regolamenti emendati, jenhtieg li I-Istati Membri jistabbilixxu regoli
dwar il-penali applikabbli ghall-ksur tad-dispozizzjonijiet ta’ dawk ir-Regolamenti, inkluz tad-dispozizzjonijiet
il-godda introdotti minn dan ir-Regolament, mill-operaturi ekonomici u mill-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita.
Jenhtieg li l-Istati Membri jizguraw ukoll li dawk ir-regoli jigu infurzati mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti,
inkluzi l-awtoritajiet ta’ notifika rispettivi.

Fkonformita mal-prattika stabbilita taghha, jenhtieg li -Kummissjoni tikkonsulta sistematikament lill-partijiet
ikkoncernati rilevanti fil-kuntest tal-istadji bikrija tat-thejjija tal-abbozzi tal-atti ta’ implimentazzjoni kollha li
jistabbilixxu l-ispecifikazzjonijiet komuni.

Ghalhekk, jenhtieg li r-Regolamenti (UE) Nru 305/2011, (UE) 2016/424, (UE) 2016/425, (UE) 2016/426, (UE)
2023/988 u (UE) 2023/1230 jigu emendati skont dan.

Sabiex dan ir-Regolament japplika mill-istess data bhar-Regolament (UE) 20242747, jenhtieg li l-applikazzjoni
tieghu tigi differita,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Emendi tar-Regolament (UE) Nru 305/2011

Ir-Regolament (UE) Nru 305/2011 huwa emendat kif gej:

(1)

fl-Artikolu 2, jizdiedu l-punti li gejjin:

“(29) ‘oggetti rilevanti ghall-krizi’ tfisser oggetti rilevanti ghall-krizi kif definiti fl-Artikolu 3, il-punt (6), tar-Regolament
(UE) 2024/2747 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

(30) ‘modalita ta’ emergenza tas-suq intern’ tfisser modalita ta’ emergenza tas-suq intern kif definit fl-Artikolu 3,
il-punt (3), tar-Regolament (UE) 2024/2747.

(*)  Ir-Regolament (UE) 2024/2747 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2024 i jistabbilixxi qafas

ta’ mizuri relatati ma’ emergenza tas-suq intern u mar-reziljenza tas-suq intern u li jemenda r-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 2679/98 (I-Att dwar |-Emergenza u r-Reziljenza tas-Suq Intern) (GU L, 2024[2747,
8.11.2024, ELL http:|/data.europa.eu/elijreg/2024/2747 0j).”;

(2) jiddahhal il-kapitolu li gej:

“Kapitolu VIa

Proceduri ta’ emergenza

Artikolu 38a

Applikazzjoni tal-proceduri ta’ emergenza

1. L-Artikoli 38b sa 38d ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw biss jekk il-Kummissjoni tkun adottat att ta’
implimentazzjoni skont I-Artikolu 28 tar-Regolament (UE) 2024/2747 fir-rigward tal-prodotti ghall-bini koperti minn
dan ir-Regolament.

2. L-Artikoli 38b sa 38d ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw biss ghall-prodotti ghall-bini li jkunu gew
iddezinjati bhala oggetti rilevanti ghall-krizi skont I-Artikolu 18(4) tar-Regolament (UE) 2024/2747.

ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2748/oj
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3. L-Artikoli 38b sa 38d ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw biss matul il-modalita ta’ emergenza tas-suq
intern li tkun giet attivata fkonformita mal-Artikolu 18 tar-Regolament (UE) 2024/2747.

4. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni rigward l-azzjonijiet korrettivi jew restrittivi li ghandhom
jittiehdu, il-proceduri li ghandhom jigu segwiti u r-rekwiziti specifici ta’ tikkettar u traccabbilta fir-rigward tal-prodotti
ghall-bini li tqieghdu fis-suq fkonformita mal-Artikoli 38b u 38c. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu
adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 64(2a).

Artikolu 38b

Prijoritizzazzjoni tal-valutazzjoni u tal-verifika tal-kostanza tal-prestazzjoni ta’ prodotti ghall-bini ddezinjati
bhala oggetti rilevanti ghall-krizi

1. Dan l-Artikolu japplika ghall-prodotti ghall-bini elenkati fl-att ta” implimentazzjoni msemmi fl-Artikolu 38a(1) li
huma soggetti ghal kompiti ta’ parti terza tal-korpi nnotifikati relatati mal-valutazzjoni u mal-verifika tal-kostanza
tal-prestazzjoni fkonformita mal-Artikolu 28(1).

2. Il-korpi nnotifikati ghandhom jaghmlu l-ahjar sforzi biex jipprocessaw, bhala kwistjoni ta’ prijorita, talbiet ghal
kompiti ta’ parti terza relatati mal-valutazzjoni u mal-verifika tal-kostanza tal-prestazzjoni tal-prodotti ghall-bini
msemmija fil-paragrafu 1, irrispettivament minn jekk dawk it-talbiet ikunux gew ipprezentati gabel jew wara
l-attivazzjoni tal-proceduri ta’ emergenza skont l-Artikolu 38a.

3. Il-prijoritizzazzjoni tat-talbiet ghall-kompiti ta’ parti terza relatati mal-valutazzjoni u mal-verifika tal-kostanza
tal-prestazzjoni tal-prodotti ghall-bini skont il-paragrafu 2 ma ghandhiex tirrizulta fkostijiet sproporzjonati
addizzjonali ghall-manifatturi li jkunu pprezentaw dawk it-talbiet.

4. Il-korpi nnotifikati ghandhom jaghmlu sforzi ragonevoli biex izidu I-kapacitajiet rispettivi taghhom
tal-valutazzjoni u tal-verifika rigward il-prodotti ghall-bini msemmija fil-paragrafu 1 li fir-rigward taghhom ikunu
gew innotifikati.

Artikolu 38¢

Valutazzjoni u dikjarazzjoni ta’ prestazzjoni abbazi ta’ standards u specifikazzjonijiet komuni

1. Meta l-prodotti ghall-bini jkunu gew iddezinjati bhala oggetti rilevanti ghall-krizi, il-Kummissjoni ghandha
s-setgha li tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jelenkaw standards xierqa jew jistabbilixxu specifikazzjonijiet komuni biex
ikopru I-metodi u I-kriterji ghall-valutazzjoni tal-prestazzjoni ta’ dawk il-prodotti fir-rigward tal-karatteristici essenzjali
fil-kazijiet li gejjin:

(a) meta referenza ghall-istandards armonizzati li jkopru l-metodi u I-kriterji rilevanti ghall-valutazzjoni tal-prestaz-
zjoni ta’ dawk il-prodotti fir-rigward tal-karatteristi¢i essenzjali taghhom ma gietx ippubblikata f1l-Gurnal Uffi¢jali
tal-Unjoni Ewropea fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 1025/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥)
u l-ebda tali referenza ma tkun mistennija li tigi ppubblikata fi Zmien ragonevoli; jew

Cx

meta t-tfixkil serju ghall-funzjonament tas-suq intern, li wassal ghall-attivazzjoni tal-modalita ta’ emergenza tas-suq
intern fkonformita mal-Artikolu 18 tar-Regolament (UE) 20242747, jirrestringi b’'mod sinifikanti l-possibbiltajiet
tal-manifatturi li jaghmlu uzu mill-istandards armonizzati li jipprovdu I-metodi u l-kriterji rilevanti ghall-valutaz-
zjoni tal-prestazzjoni ta’ dawk il-prodotti fir-rigward tal-karatteristici essenzjali taghhom, u r-referenzi taghhom diga
jkunu gew ippubblikati £Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 1025/2012.

2. L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jistabbilixxu l-aktar soluzzjoni teknika
alternattiva xierqa ghall-finijiet tal-ghoti ta’ valutazzjoni u dikjarazzjoni ta’ prestazzjoni fkonformita mal-paragrafu 5.
Ghal dak l-ghan, ir-referenzi ghal standards Ewropej jew ir-referenzi ghal standards nazzjonali jew internazzjonali
rilevanti applikabbli jistghu jigu ppubblikati fdawk l-atti ta” implimentazzjoni jew, jekk ma jkun hemm l-ebda standard
Ewropew jew standard nazzjonali jew internazzjonali rilevanti applikabbli, jistghu jigu stabbiliti specifikazzjonijiet
komuni b’dawk l-atti ta” implimentazzjoni.

3. L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu ghandhom jigu adottati fkonformita
mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 64(2a) u ghandhom japplikaw sal-ahhar jum tal-perijodu li matulu
l-modalita ta’ emergenza tas-suq intern tkun giet attivata, sakemm tali atti ta’ implimentazzjoni ma jigux emendati jew
imhassra fkonformita mal-paragrafu 7 ta’ dan l-Artikolu.

4. Qabel ma thejji l-abbozz tal-att ta’ implimentazzjoni msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni
ghandha tinforma lill-kumitat imsemmi fl-Artikolu 22 tar-Regolament (UE) Nru 1025/2012 li hija tgis li
l-kundizzjonijiet fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu gew issodisfati. Meta thejji dak l-abbozz tal-att ta’ implimentazzjoni,
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il-Kummissjoni ghandha tqis il-fehmiet tal-gruppi ta’ esperti jew tal-korpi rilevanti stabbiliti skont dan ir-Regolament
u ghandha tikkonsulta kif xieraq lill-partijiet interessati rilevanti kollha.

5. Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 4 u 6, il-metodi u l-kriterji previsti fl-istandards jew fl-ispecifikazzjonijiet
komuni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, jew partijiet minnhom, jistghu jintuzaw ghall-valutazzjoni
u ghad-dikjarazzjoni ta’ prestazzjoni tal-prodotti ghall-bini koperti minn dawk l-istandards jew l-ispecifikazzjonijiet
komuni fir-rigward tal-karatteristici essenzjali taghhom. Mill-jum ta’ wara l-iskadenza jew id-dizattivazzjoni tal-modalita
ta’ emergenza tas-suq intern ma ghandux ikun aktar possibbli li jitfasslu dikjarazzjonijiet ta’ prestazzjoni abbazi ta’
standards jew specifikazzjonijiet komuni msemmija fl-att ta’ implimentazzjoni msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan
l-Artikolu.

6. Bderoga mill-Artikolu 38a(3), sakemm ma jkunx hemm raguni suffi¢jenti biex wiched jemmen li I-prodotti
ghall-bini, koperti mill-istandards jew mill-ispecifikazzjonijiet komuni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu,
jipprezentaw riskju ghas-sahha jew ghas-sikurezza tal-persuni jew jongsu milli jiksbu l-prestazzjoni ddikjarata,
id-dikjarazzjonijiet ta’ prestazzjoni tal-prodotti ghall-bini li jkunu tgieghdu fis-suq fkonformita ma’ dawk l-istandards
jew l-ispecifikazzjonijiet komuni ghandhom jibqghu validi wara l-iskadenza jew it-thassir ta’ att ta’ implimentazzjoni
adottat skont il-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu u wara l-iskadenza jew id-dizattivazzjoni tal-modalita ta’ emergenza
tas-suq intern.

7. Meta Stat Membru jqis li standard jew specifikazzjoni komuni kif imsemmija fil-paragrafu 1 ma jkunux korretti
ftermini tal-metodi u tal-kriterji ghall-valutazzjoni tal-prestazzjoni fir-rigward tal-karatteristici essenzjali, huwa ghandu
jinforma lill-Kummissjoni b’dan billi jipprezenta spjegazzjoni dettaljata. I-Kummissjoni ghandha tivvaluta dik
l-ispjegazzjoni dettaljata u, jekk xieraq, temenda jew thassar l-att ta’ implimentazzjoni li jelenka l-istandard jew li
jistabbilixxi l-ispecifikazzjoni komuni inkwistjoni.

Artikolu 38d

Prijoritizzazzjoni tal-attivitajiet ta’ sorveljanza tas-suq u assistenza reciproka fost l-awtoritajiet

1. L-Istati Membri ghandhom jipprijoritizzaw l-attivitajiet ta’ sorveljanza tas-suq ghall-prodotti ghall-bini elenkati
fl-att ta’ implimentazzjoni msemmi fl-Artikolu 38a(l) ta’ dan ir-Regolament. II-Kummissjoni ghandha tiffacilita
l-koordinazzjoni ta’ tali sforzi ta’ prijoritizzazzjoni permezz tan-Network tal-Unjoni ghall-Konformita tal-Prodotti
stabbilit skont I-Artikolu 29 tar-Regolament (UE) 2019/1020 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**).

2. L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq tal-Istati Membri ghandhom jizguraw li jsiru l-ahjar sforzi biex jipprovdu
assistenza lil awtoritajiet ohra tas-sorveljanza tas-suq matul modalita ta’ emergenza tas-suq intern, inkluz billi
jimmobilizzaw u jibaghtu timijiet ta’ esperti biex isahhu temporanjament il-persunal tal-awtoritajiet tas-sorveljanza
tas-suq li jitolbu assistenza jew billi jipprovdu appogg logistiku bhat-tishih tal-kapacita tal-ittestjar ghall-prodotti
ghall-bini elenkati fl-att ta’ implimentazzjoni msemmi fl-Artikolu 38a(1).

(*)  Ir-Regolament (UE) Nru 1025/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar
l-istandardizzazzjoni Ewropea, li jemenda d-Direttivi tal-Kunsill 89/686/KEE u 93/15/KEE u d-Direttivi 94/9/KE,
94/25/KE, 95/16/KE, 97/23/KE, 98/34/KE, 2004/22/KE, 2007/23/KE, 2009/23/KE u 2009/105/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar id-Decizjoni tal-Kunsill 87/95/KEE u d-Decizjoni Nru 1673/2006/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 316, 14.11.2012, p. 12).

(**)  Ir-Regolament (UE) 2019/1020 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Gunju 2019 dwar is-sorveljanza
tas-suq u I-konformita tal-prodotti u li jemenda d-Direttiva 2004/42/KE u r-Regolamenti (KE) Nru 765/2008
u (UE) Nru 305/2011 (GU L 169, 25.6.2019, p. 1)

(3) fl-Artikolu 64, jiddahhal il-paragrafu li gej:

“2a.  Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 1822011
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥).

(*)  Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli
u l-prin¢ipji generali dwar il-mekkanizmi ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezercizzju tas-setghat ta’
implimentazzjoni mill-Kummissjoni (GU L 55, 28.2.2011, p. 13).".
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Artikolu 2
Emendi tar-Regolament (UE) 2016/424

Ir-Regolament (UE) 2016/424 huwa emendat kif gej:
(1) fl-Artikolu 3, jizdiedu l-punti li gejjin:

“(28) ‘oggetti rilevanti ghall-krizi’ tfisser oggetti rilevanti ghall-krizi kif definiti fl-Artikolu 3, il-punt (6), tar-Regolament
(UE) 2024/2747 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥);

(29) ‘modalita ta’ emergenza tas-suq intern’ tfisser modalita ta’ emergenza tas-suq intern kif definit fl-Artikolu 3,
il-punt (3), tar-Regolament (UE) 2024/2747.

() Ir-Regolament (UE) 20242747 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2024 li jistabbilixxi qafas
ta’ mizuri relatati ma’ emergenza tas-suq intern u mar-reziljenza tas-suq intern u li jemenda r-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 2679/98 (l-Att dwar 1-Emergenza u r-Reziljenza tas-Suq Intern) (GU L, 2024[2747,
8.11.2024, ELIL http:|/data.europa.eu/elijreg/2024/2747 0j).”;

(2) jiddahhal il-kapitolu li gej:
“Kapitolu Va

Proceduri ta’ emergenza

Artikolu 43a
Applikazzjoni tal-proceduri ta’ emergenza

1. L-Artikoli 43b sa 43e ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw biss jekk il-Kummissjoni tkun adottat att ta’
implimentazzjoni skont l-Artikolu 28 tar-Regolament (UE) 20242747 fir-rigward tas-subsistemi u tal-komponenti ta’
sikurezza koperti minn dan ir-Regolament.

2. L-Artikoli 43b sa 43e ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw biss ghas-subsistemi u ghall-komponenti ta’
sikurezza li jkunu gew iddezinjati bhala oggetti rilevanti ghall-krizi skont l-Artikolu 18(4) tar-Regolament (UE)
2024/2747.

3. L-Artikoli 43b sa 43e ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw biss matul il-modalita ta’ emergenza tas-suq
intern li tkun giet attivata fkonformita mal-Artikolu 18 tar-Regolament (UE) 2024/2747.

Madankollu, 1-Artikolu 43c(7) ta’ dan ir-Regolament ghandu japplika matul il-modalita ta’ emergenza tas-suq intern
u wara l-iskadenza jew id-dizattivazzjoni taghha.

4. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni rigward l-azzjonijiet korrettivi jew restrittivi li ghandhom
jittiehdu, il-proceduri li ghandhom jigu segwiti u r-rekwiziti specifici ta’ tikkettar u traccabbilta fir-rigward
tas-subsistemi u tal-komponenti ta’ sikurezza li tqieghdu fis-suq jew li gew inkorporati finstallazzjoni tal-funikular
fkonformita mal-Artikoli 43¢ u 43d. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita
mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 44(3).

Artikolu 43b

Prijoritizzazzjoni tal-valutazzjoni tal-konformita tas-subsistemi u tal-komponenti ta’ sikurezza ddezinjati
bhala oggetti rilevanti ghall-krizi

1. Dan l-Artikolu japplika ghas-subsistemi u ghall-komponenti ta’ sikurezza elenkati fl-att ta’ implimentazzjoni
msemmi fl-Artikolu 43a(1) li huma soggetti ghal proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita msemmija fl-Artikolu 18 li
jehtiegu l-involviment obbligatorju ta’ korp notifikat.

2. Ilkorpi notifikati ghandhom jaghmlu l-ahjar sforzi biex jipprocessaw, bhala kwistjoni ta’ prijorita,
l-applikazzjonijiet kollha ghal valutazzjoni tal-konformita tas-subsistemi u tal-komponenti ta’ sikurezza msemmija
fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, irrispettivament minn jekk dawk l-applikazzjonijiet ikunux gew ipprezentati qabel jew
wara l-attivazzjoni tal-proceduri ta’ emergenza skont I-Artikolu 43a.

3. Il-prijoritizzazzjoni tal-applikazzjonijiet ghal valutazzjoni tal-konformita tas-subsistemi u tal-komponenti ta’
sikurezza skont il-paragrafu 2 ma ghandhiex tirrizulta fkostijiet sproporzjonati addizzjonali ghall-manifatturi li jkunu
pprezentaw dawk l-applikazzjonijiet.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2748/oj
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4. Il-korpi notifikati ghandhom jaghmlu sforzi ragonevoli biex izidu l-kapacitajiet tal-ittestjar taghhom
ghas-subsistemi u ghall-komponenti ta’ sikurezza msemmija fil-paragrafu 1 li fir-rigward taghhom ikunu gew notifikati.

Artikolu 43¢

Deroga mill-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita 1i jehtiegu l-involviment obbligatorju ta’ korp notifikat

1. Bderoga mill-Artikolu 18, Stat Membru jista’ jawtorizza, fuq talba debitament gustifikata minn operatur
ekonomiku, it-tqeghid fis-suq jew l-inkorporazzjoni finstallazzjoni tal-funikular fit-territorju ta’ dak I-Istat Membru, ta’
subsistema jew komponent ta’ sikurezza specifiku elenkat fl-att ta’ implimentazzjoni msemmi fl-Artikolu 43a(1), u li
ghalihom il-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita, imsemmija fl-Artikolu 18 li jehtiegu l-involviment obbligatorju
ta’ korp notifikat ma jkunux twettqu izda li ghalihom tkun intweriet il-konformita mar-rekwiziti essenzjali applikabbli
kollha, stabbiliti fl-Anness II, fkonformita mal-proceduri msemmija fdik l-awtorizzazzjoni.

2. L-Istat Membru ghandu jinforma minnufih lill-KKummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra bi kwalunkwe
awtorizzazzjoni moghtija fkonformitd mal-paragrafu 1 ta’ dan Il-Artikolu. Dment li r-rekwiziti stabbiliti
fl-awtorizzazzjoni jizguraw il-konformita mar-rekwiziti essenzjali applikabbli stabbiliti fl-Anness II, il-Kummissjoni
ghandha tadotta, minghajr dewmien, att ta’ implimentazzjoni li jestendi l-validita tal-awtorizzazzjoni moghtija minn
Stat Membru fkonformita mal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghat-territorju tal-Unjoni kollha u ghandha tistabbilixxi
l-kundizzjonijiet li skonthom is-subsistema jew il-komponent ta’ sikurezza specifiku jistghu jitqieghdu fis-suq jew jigu
inkorporati finstallazzjoni tal-funikular. Meta thejji l-abbozz tal-att ta’ implimentazzjoni, il-Kummissjoni tista titlob
lill-awtoritajiet nazzjonali tas-sorveljanza tas-suq jipprovdu informazzjoni jew kummenti rilevanti rigward
il-valutazzjoni teknika li serviet bhala 1-bazi ghall-awtorizzazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu. L-att
ta’ implimentazzjoni ghandu jigi adottat fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 44(3).

Is-subsistema jew il-komponent ta’ sikurezza soggetti ghall-estensjoni tal-validita msemmija fl-ewwel subparagrafu
ghandu jkollhom l-informazzjoni li huma tqieghdu fis-suq bhala ‘oggett rilevanti ghall-krizi’. L-att ta’ implimentazzjoni
msemmi fl-ewwel subparagrafu ghandu jispecifika l-kontenut u I-prezentazzjoni ta’ dik l-informazzjoni. Dik
l-informazzjoni, kif ukoll kwalunkwe tikkettar, ghandha tkun cara, tiftichem u intelligibbli u, meta rilevanti, b’lingwa li
tista’ tinftichem facilment mill-konsumaturi u minn utenti finali ohra, kif determinat mill-Istat Membru kkoncernat.

3. Ghal ragunijiet imperattivi ta’ urgenza debitament gustifikati marbuta mal-htiega li jigu ppreservati s-sahha
u s-sikurezza tal-persuni, il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni applikabbli minnufih fkonformita
mal-procedura msemmija fl-Artikolu 44(4).

4. Sakemm att ta’ implimentazzjoni kif imsemmi fil-paragrafu 2 jew 3 ma jkunx adottat, l-awtorizzazzjoni moghtija
minn awtorita nazzjonali kompetenti fi Stat Membru wiehed ghandha tkun valida biss fit-territorju ta” dak I-Istat
Membru, u fit-territorji ta’ kwalunkwe Stat Membru iehor li l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti tieghu jkunu
rrikonoxxew il-validita ta’ dik l-awtorizzazzjoni qabel l-adozzjoni ta’ tali att ta’ implimentazzjoni. L-Istati Membri
ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra bi kwalunkwe decizjoni li tirrikonoxxi l-validita ta’ dik
l-awtorizzazzjoni.

5. Il-manifatturi tas-subsistemi jew tal-komponenti ta’ sikurezza soggetti ghall-procedura ta’ awtorizzazzjoni
msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jiddikjaraw fuq ir-responsabbilta unika taghhom li s-subsistema jew il-komponent
ta’ sikurezza kkoncernati jikkonformaw mar-rekwiziti essenzjali applikabbli kollha stabbiliti fl-Anness II u ghandhom
ikunu responsabbli ghat-twettiq tal-proceduri kollha ta’ valutazzjoni tal-konformita indikati mill-awtorita nazzjonali
kompetenti.

6.  Kwalunkwe awtorizzazzjoni mahruga skont il-paragrafu 1 ghandha tistabbilixxi I-kundizzjonijiet u r-rekwiziti li
skonthom is-subsistema jew il-komponent ta’ sikurezza jistghu jitqieghdu fis-suq jew jigu inkorporati finstallazzjoni
tal-funikular. Tali awtorizzazzjonijiet ghandhom jistabbilixxu mill-anqas dawn li gejjin:

(a) deskrizzjoni tal-proceduri, li permezz taghhom intweriet b’success il-konformita mar-rekwiziti essenzjali
applikabbli stabbiliti fl-Anness II ta’ dan ir-Regolament;

(b) kwalunkwe rekwizit specifiku rigward it-traccabbilta tas-subsistema jew tal-komponent ta’ sikurezza kkoncernati;

(c) data tat-tmiem tal-validita tal-awtorizzazzjoni, li ma tistax tmur lil hinn mill-ahhar jum tal-perjodu li ghalih tkun
giet attivata [-modalita ta’ emergenza tas-suq intern fkonformita mal-Artikolu 18 tar-Regolament (UE) 2024/2747;

(d) kwalunkwe rekwizit specifiku rigward il-htiega li tigi zgurata valutazzjoni tal-konformita kontinwa fir-rigward
tas-subsistema jew tal-komponent ta’ sikurezza kkoncernati;
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(e) mizuri li ghandhom jittiehdu mal-iskadenza jew mad-dizattivazzjoni tal-modalita ta’ emergenza tas-suq intern
fir-rigward tas-subsistema jew tal-komponent ta’ sikurezza kkoncernati li tgieghdu fis-suq jew li gew inkorporati
finstallazzjoni tal-funikular.

7. Bderoga mill-Artikoli 7, 20 u 21, is-subsistemi jew il-komponenti ta’ sikurezza li ghalihom tkun inghatat
awtorizzazzjoni fkonformita mal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, ma ghandhomx ikollhom il-marka CE u l-Artikolu 7
ma ghandux japplika.

8.  L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ta’ Stat Membru li fih awtorizzazzjoni skont il-paragrafi 1, 2 u 4 ta’ dan
l-Artikolu tkun valida, ghandhom ikunu intitolati, fir-rigward ta’ tali subsistemi jew komponenti ta’ sikurezza, li jichdu
l-azzjonijiet korrettivi u restrittivi kollha fil-livell nazzjonali previsti skont ir-Regolament (UE) 2019/1020 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*) u skont dan ir-Regolament. Huma ghandhom jinformaw minnufih lill-Kummissjoni
u lill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq tal-Istati Membri l-ohra kollha b’dawn l-azzjonijiet.

9.  L-uzu tal-procedura ta’ awtorizzazzjoni stabbilita fil-paragrafi 1 sa 4 ta’ dan l-Artikolu ma ghandux jaffettwa
l-applikazzjoni tal-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita rilevanti stabbiliti fl-Artikolu 18 fit-territorju tal-Istat
Membru kkoncernat.

Artikolu 43d

Prezunzjoni ta’ konformita abbazi ta’ standards u specifikazzjonijiet komuni

1. Meta s-subsistemi u l-komponenti ta’ sikurezza jkunu gew iddezinjati bhala oggetti rilevanti ghall-krizi,
il-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jelenkaw standards xierga jew jistabbilixxu
specifikazzjonijiet komuni ghal tali subsistemi u komponenti ta’ sikurezza biex ikopru l-karatteristici essenzjali
applikabbli stabbiliti fl-Anness II ta’ dan ir-Regolament fil-kazijiet li gejjin:

(a) meta referenza ghall-istandards armonizzati li jkopru r-rekwiziti essenzjali applikabbli stabbiliti fl-Anness II ta’ dan
ir-Regolament ma gietx ippubblikata fII-Gurnal UffiGjali tal-Unjoni Ewropea fkonformita mar-Regolament (UE)
Nru 1025/2012 u l-ebda tali referenza ma tkun mistennija i tigi ppubblikata fi Zmien ragonevoli; jew

(b) meta t-tfixkil serju ghall-funzjonament tas-suq intern, li wassal ghall-attivazzjoni tal-modalita ta’ emergenza tas-suq
intern fkonformita mal-Artikolu 18 tar-Regolament (UE) 20242747, jirrestringi b'mod sinifikanti I-possibbiltajiet
tal-manifatturi li jaghmlu uzu mill-istandards armonizzati li jkopru r-rekwiziti essenzjali applikabbli stabbiliti
fl-Anness II ta’ dan ir-Regolament u r-referenzi taghhom diga jkunu gew ippubblikati £1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 1025/2012.

2. L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jistabbilixxu l-aktar soluzzjoni teknika
alternattiva xierqa ghall-finijiet tal-ghoti ta’ prezunzjoni ta’ konformita, fkonformita mal-paragrafu 5. Ghal dak l-ghan,
ir-referenzi ghal standards Ewropej jew ir-referenzi ghal standards nazzjonali jew internazzjonali rilevanti applikabbli
jistghu jigu ppubblikati fdawk l-atti ta’ implimentazzjoni jew, jekk ma jkun hemm l-ebda standard Ewropew jew
standard nazzjonali jew internazzjonali rilevanti applikabbli, jistghu jigu stabbiliti specifikazzjonijiet komuni b'dawk
l-atti ta” implimentazzjoni.

3. L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu ghandhom jigu adottati fkonformita
mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 44(3) u ghandhom japplikaw sal-ahhar jum tal-perjodu li matulu
l-modalita ta’ emergenza tas-suq intern tkun giet attivata, sakemm tali atti ta’ implimentazzjoni ma jigux emendati jew
imhassra fkonformita mal-paragrafu 7 ta’ dan l-Artikolu.

4. Qabel ma thejji l-abbozz tal-att ta’ implimentazzjoni msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni
ghandha tinforma lill-kumitat imsemmi fl-Artikolu 22 tar-Regolament (UE) Nru 1025/2012 li hija tqis li
l-kundizzjonijiet fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu gew issodisfati. Meta thejji dak l-abbozz tal-att ta’ implimentazzjoni,
il-Kummissjoni ghandha tqis il-fehmiet tal-gruppi ta’ esperti jew tal-korpi rilevanti stabbiliti skont dan ir-Regolament
u ghandha tikkonsulta kif xieraq lill-partijiet ikkoncernati rilevanti kollha.

5. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 17, is-subsistemi u I-komponenti ta’ sikurezza li jkunu konformi
mal-istandards jew mal-ispecifikazzjonijiet komuni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, jew partijiet minnhom,
ghandhom ikunu prezunti li huma konformi mar-rekwiziti essenzjali applikabbli stabbiliti fl-Anness II u koperti minn
dawk l-istandards, l-ispecifikazzjonijiet komuni jew partijiet minnhom. Mill-jum wara l-iskadenza jew id-dizattivazzjoni
tal-modalita ta’ emergenza tas-suq intern, ma ghandux jibqa’ possibbli ghall-manifatturi li jiddependu fuq il-prezunzjoni
ta’ konformita pprovduta mill-istandards jew mill-ispecifikazzjonijiet komuni msemmija fl-atti ta’ implimentazzjoni
msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.
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6. Bderoga mill-Artikolu 43a(3), l-ewwel subparagrafu, sakemm ma jkunx hemm raguni suffi¢jenti biex wiched
jemmen li s-subsistemi jew il-komponenti ta’ sikurezza, koperti mill-istandards jew mill-ispecifikazzjonijiet komuni
msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, jipprezentaw riskju ghas-sahha jew ghas-sikurezza tal-persuni, is-subsistemi
jew il-komponenti ta’ sikurezza li jkunu konformi ma’ dawn l-istandards jew l-ispecifikazzjonijiet komuni u li jkunu
tqieghdu fis-suq, ghandhom jitqiesu konformi mar-rekwiziti essenzjali applikabbli stabbiliti fl-Anness II wara
l-iskadenza jew it-thassir ta” att ta’ implimentazzjoni adottat skont il-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu u wara l-iskadenza
jew id-dizattivazzjoni tal-modalita ta’ emergenza tas-suq intern.

7. Meta Stat Membru jqis li standard jew specifikazzjoni komuni kif imsemmija fil-paragrafu 1 ma jissodisfawx
ghalkollox ir-rekwiziti essenzjali applikabbli stabbiliti fl-Anness II, huwa ghandu jinforma lill-Kummissjoni b’dan billi
jipprezenta spjegazzjoni dettaljata. Il-Kummissjoni ghandha tivvaluta dik l-ispjegazzjoni dettaljata u, jekk xieraq, tista’
temenda jew thassar l-att ta’ implimentazzjoni li jelenka l-istandard jew li jistabbilixxi l-ispecifikazzjoni komuni
inkwistjoni.

Artikolu 43e

Prijoritizzazzjoni tal-attivitajiet ta’ sorveljanza tas-suq u assistenza reciproka fost l-awtoritajiet

1. L-Istati Membri ghandhom jipprijoritizzaw l-attivitajiet ta’ sorveljanza tas-suq ghas-subsistemi u ghall-komponenti
ta’ sikurezza elenkati fl-att ta’ implimentazzjoni msemmi fl-Artikolu 43a(1) ta’ dan ir-Regolament. II-Kummissjoni
ghandha tiffacilita l-koordinazzjoni ta’ tali sforzi ta’ prijoritizzazzjoni permezz tan-Network tal-Unjoni ghall-Konfor-
mita tal-Prodotti stabbilit skont I-Artikolu 29 tar-Regolament (UE) 2019/1020.

2. L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq tal-Istati Membri ghandhom jizguraw li jsiru l-ahjar sforzi biex jipprovdu
assistenza lil awtoritajiet ohra tas-sorveljanza tas-suq matul modalita ta’ emergenza tas-suq intern, inkluz billi
jimmobilizzaw u jibaghtu timijiet ta’ esperti biex isahhu temporanjament il-persunal tal-awtoritajiet tas-sorveljanza
tas-suq li jitolbu assistenza jew billi jipprovdu appogg logistiku, bhat-tishih tal-kapacita tal-ittestjar ghas-subsistemi jew
ghall-komponenti ta’ sikurezza elenkati fl-att ta’ implimentazzjoni msemmi fl-Artikolu 43a(1).

() Ir-Regolament (UE) 2019/1020 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Gunju 2019 dwar is-sorveljanza
tas-suq u l-konformita tal-prodotti u li jemenda d-Direttiva 2004/42/KE u r-Regolamenti (KE) Nru 765/2008
u (UE) Nru 305/2011 (GU L 169, 25.6.2019, p. 1).".

Artikolu 3
Emendi tar-Regolament (UE) 2016/425

Ir-Regolament (UE) 2016/425 huwa emendat kif gej:
(1) fl-Artikolu 3, jizdiedu l-punti li gejjin:

“(19) ‘oggetti rilevanti ghall-krizi’ tfisser oggetti rilevanti ghall-krizi kif definiti fl-Artikolu 3, il-punt (6), tar-Regolament
(UE) 20242747 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

(20) ‘modalita ta’ emergenza tas-suq intern’ tfisser modalita ta’ emergenza tas-suq intern kif definit fl-Artikolu 3,
il-punt (3), tar-Regolament (UE) 2024/2747.

(*)  Ir-Regolament (UE) 20242747 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2024 li jistabbilixxi qafas
ta’ mizuri relatati ma’ emergenza tas-suq intern u mar-reziljenza tas-suq intern u li jemenda r-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 2679/98 (-Att dwar l-Emergenza u r-Reziljenza tas-Suq Intern) (GU L, 2024/2747,
8.11.2024, ELL: http:|/data.curopa.eu/eli/reg/2024/27470j).”;

(2) jiddahhal il-kapitolu li gej:
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“Kapitolu VIa

Proceduri ta’ emergenza

Artikolu 41a

Applikazzjoni tal-proceduri ta’ emergenza

1. L-Artikoli 41b sa 41e ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw biss jekk il-Kummissjoni tkun adottat att ta’
implimentazzjoni skont l-Artikolu 28 tar-Regolament (UE) 2024/2747 fir-rigward tal-PPE kopert minn dan
ir-Regolament.

2. L-Artikoli 41b sa 41e ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw biss ghall-PPE li jkun gie ddezinjat bhala oggett
rilevanti ghall-krizi skont 1-Artikolu 18(4) tar-Regolament (UE) 2024/2747.

3. L-Artikoli 41b sa 41e ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw biss matul il-modalita ta” emergenza tas-suq
intern li tkun giet attivata fkonformita mal-Artikolu 18 tar-Regolament (UE) 2024/2747.

Madankollu, I-Artikolu 41d(7) ta’ dan ir-Regolament ghandu japplika matul il-modalita ta” emergenza tas-suq intern
u wara l-iskadenza jew id-dizattivazzjoni taghha.

4. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni rigward l-azzjonijiet korrettivi jew restrittivi li ghandhom
jittiehdu, il-proceduri li ghandhom jigu segwiti u r-rekwiziti specifici ta’ tikkettar u traccabbilta fir-rigward tal-PPE li
tgieghed fis-suq fkonformita mal-Artikoli 41c sa 41d. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati
fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 44(3).

Artikolu 41b

Prijoritizzazzjoni tal-valutazzjoni tal-konformita tal-PPE ddeZinjat bhala oggett rilevanti ghall-krizi

1. Dan l-Artikolu japplika ghall-PPE elenkat fl-att ta’ implimentazzjoni msemmi fl-Artikolu 41a(1) u li huwa soggett
ghall-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita msemmija fl-Artikolu 19 li jehtiegu l-involviment obbligatorju ta’ korp
notifikat.

2. Il-korpi notifikati ghandhom jaghmlu l-ahjar sforzi biex jipprocessaw, bhala kwistjoni ta’ prijorita,
l-applikazzjonijiet kollha ghal valutazzjoni tal-konformita tal-PPE msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan Il-Artikolu,
irrispettivament minn jekk dawk l-applikazzjonijiet ikunux gew ipprezentati gabel jew wara l-attivazzjoni tal-proceduri
ta’ emergenza skont l-Artikolu 41a.

3. Il-prijoritizzazzjoni tal-applikazzjonijiet ghal valutazzjoni tal-konformita tal-PPE skont il-paragrafu 2 ma
ghandhiex tirrizulta fkostijiet sproporzjonati addizzjonali ghall-manifatturi li jkunu pprezentaw dawk l-applikazz-
jonijiet.

4. Il-korpi notifikati ghandhom jaghmlu sforzi ragonevoli biex izidu l-kapacitajiet tal-ittestjar taghhom ghall-PPE
msemmi fil-paragrafu 1 li fir-rigward taghhom ikunu gew notifikati.

Artikolu 41¢

Deroga mill-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita 1i jehtiegu l-involviment obbligatorju ta’ korp notifikat

1. Bderoga mill-Artikolu 19, Stat Membru jista’ jawtorizza, fuq talba debitament gustifikata minn operatur
ekonomiku, it-tqeghid fis-suq fit-territorju ta’ dak I-Istat Membru, ta’ PPE specifiku elenkat fl-att ta’ implimentazzjoni
msemmi fl-Artikolu 41a(1) u li ghalih il-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita msemmija fl-Artikolu 19 li jehtiegu
l-involviment obbligatorju ta’ korp notifikat ma jkunux twettqu izda li ghalih tkun intweriet il-konformita mar-rekwiziti
essenzjali ta’ sahha u sikurezza applikabbli kollha stabbiliti fl-Anness II, fkonformita mal-proceduri msemmija fdik
l-awtorizzazzjoni.

2. L-Istat Membru ghandu jinforma minnufih lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra bi kwalunkwe
awtorizzazzjoni moghtija fkonformitd mal-paragrafu 1 ta’ dan Il-Artikolu. Dment li r-rekwiziti stabbiliti
fl-awtorizzazzjoni jizguraw il-konformita mar-rekwiziti essenzjali ta’ sahha u sikurezza applikabbli stabbiliti fl-Anness II,
il-Kummissjoni ghandha tadotta, minghajr dewmien, att ta’ implimentazzjoni li jestendi l-validita tal-awtorizzazzjoni
moghtija minn Stat Membru fkonformita mal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu ghat-territorju tal-Unjoni kollha u ghandha
tistabbilixxi l-kondizzjonijiet li skonthom il-PPE specifiku jista’ jitqieghed fis-suq. Meta thejji l-abbozz tal-att ta’
implimentazzjoni, il-Kummissjoni tista’ titlob lill-awtoritajiet nazzjonali tas-sorveljanza tas-suq jipprovdu informazz-
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joni jew kummenti rilevanti rigward il-valutazzjoni teknika li serviet bhala I-bazi ghall-awtorizzazzjoni msemmija
fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu. L-att ta’ implimentazzjoni ghandu jigi adottat fkonformita mal-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 44(3).

II-PPE soggett ghall-estensjoni tal-validita msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandu jkollu l-informazzjoni li huwa
tqieghed fis-suq bhala ‘oggett rilevanti ghall-krizi'. L-att ta’ implimentazzjoni msemmi fl-ewwel subparagrafu ghandu
jispecifika I-kontenut u l-prezentazzjoni ta’ dik l-informazzjoni. Dik l-informazzjoni, kif ukoll kwalunkwe tikketta,
ghandha tkun cara, tiftichem u intelligibli u, meta rilevanti, b’lingwa li tista’ tinftichem fa¢ilment mill-konsumaturi
u minn utenti finali ohra, kif determinata mill-Istat Membru kkoncernat.

3. Ghal ragunijiet imperattivi ta’ urgenza debitament gustifikati marbuta mal-htiega li jigu ppreservati s-sahha
u s-sikurezza tal-persuni, il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni applikabbli minnufih fkonformita
mal-procedura msemmija fl-Artikolu 44(4).

4. Sakemm att ta’ implimentazzjoni kif imsemmi fil-paragrafu 2 jew 3 ma jkunx adottat, l-awtorizzazzjoni moghtija
minn awtorita nazzjonali kompetenti fi Stat Membru wiehed ghandha tkun valida biss fit-territorju ta” dak I-Istat
Membru, u fit-territorji ta’ kwalunkwe Stat Membru iehor li l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti tieghu jkunu
rrikonoxxew il-validita ta’ dik l-awtorizzazzjoni qabel l-adozzjoni ta’ tali att ta’ implimentazzjoni. L-Istati Membri
ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra bi kwalunkwe decizjoni li tirrikonoxxi l-validita ta’ dik
l-awtorizzazzjoni.

5. Il-manifatturi ta’ PPE soggett ghall-procedura ta’ awtorizzazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jiddikjaraw
fuq ir-responsabbilta unika taghhom li I-PPE kkoncernat jikkonforma mar-rekwiziti essenzjali ta’ sahha u sikurezza
applikabbli kollha stabbiliti fl-Anness II u ghandhom ikunu responsabbli ghat-twettiq tal-proceduri kollha ta’
valutazzjoni tal-konformita indikati mill-awtorita nazzjonali kompetenti.

6.  Kwalunkwe awtorizzazzjoni mahruga skont il-paragrafu 1 ghandha tistabbilixxi l-kondizzjonijiet u r-rekwiziti li
skonthom il-PPE jista’ jitqieghed fis-suq. Tali awtorizzazzjonijiet ghandhom jistabbilixxu mill-anqas dawn li gejjin:

(a) deskrizzjoni tal-proceduri li permezz taghhom intweriet b'success il-konformita mar-rekwiziti essenzjali ta’ sahha
u sikurezza applikabbli stabbiliti fl-Anness II ta’ dan ir-Regolament;

(b) kwalunkwe rekwizit specifiku rigward it-traccabbilta tal-PPE kkoncernat;

(c) data tat-tmiem tal-validita tal-awtorizzazzjoni, li ma tistax tmur lil hinn mill-ahhar jum tal-perijodu li ghalih tkun
giet attivata l-modalita ta’ emergenza tas-suq intern fkonformita mal-Artikolu 18 tar-Regolament (UE) 2024/2747;

(d) kwalunkwe rekwizit specifiku rigward il-htiega li tigi Zgurata valutazzjoni tal-konformita kontinwa fir-rigward
tal-PPE kkoncernat;

(e) mizuri li ghandhom jittiehdu mal-iskadenza jew mad-dizattivazzjoni tal-modalita ta’ emergenza tas-suq intern
fir-rigward tal-PPE kkoncernat li tqieghed fis-suq.

7. Bderoga mill-Artikoli 7, 16 u 17, il-PPE li ghalih tkun inghatat awtorizzazzjoni fkonformita mal-paragrafu 1 ta’
dan l-Artikolu, ma ghandux ikollu I-marka CE u l-Artikolu 7 ma ghandux japplika.

8.  L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ta’ Stat Membru li fih awtorizzazzjoni skont il-paragrafi 1, 2 u 4 ta’ dan
l-Artikolu tkun valida, ghandhom ikunu intitolati, fir-rigward ta’ tali PPE, li jichdu l-azzjonijiet korrettivi u restrittivi
kollha fil-livell nazzjonali previsti skont ir-Regolament (UE) 2019/1020 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) u skont
dan ir-Regolament. Huma ghandhom jinformaw minnufih lill-Kummissjoni u lill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq
tal-Istati Membri l-ohra kollha b’dawn l-azzjonijiet.

9.  L-uzu tal-procedura ta’ awtorizzazzjoni stabbilita fil-paragrafi 1 sa 4 ta’ dan l-Artikolu ma ghandux jaffettwa
l-applikazzjoni tal-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita rilevanti stabbiliti fl-Artikolu 19 fit-territorju tal-Istat
Membru kkoncernat.

Artikolu 41d

Prezunzjoni ta’ konformita abbazi ta’ standards u specifikazzjonijiet komuni

1. Meta I-PPE jkun gie ddezinjat bhala oggett rilevanti ghall-krizi, il-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti ta’
implimentazzjoni li jelenkaw standards xierqa jew jistabbilixxu specifikazzjonijiet komuni ghal tali PPE biex ikopru
r-rekwiziti essenzjali ta’ sahha u sikurezza applikabbli stabbiliti fl-Anness II ta’ dan ir-Regolament fil-kazijiet li gejjin:
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(a) meta referenza ghall-istandards armonizzati li jkopru r-rekwiziti essenzjali ta’ sahha u sikurezza applikabbli
stabbiliti fl-Anness II ta’ dan ir-Regolament ma gietx ippubblikata f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea fkonformita
mar-Regolament (UE) Nru 1025/2012 u l-ebda tali referenza ma tkun mistennija li tigi ppubblikata fi Zmien
ragonevoli; jew

Cx

meta t-tfixkil serju ghall-funzjonament tas-suq intern, li wassal ghall-attivazzjoni tal-modalita ta’ emergenza tas-suq
intern fkonformita mal-Artikolu 18 tar-Regolament (UE) 2024/2747, jirrestringi b'mod sinifikanti I-possibbiltajiet
tal-manifatturi li jaghmlu uzu mill-istandards armonizzati li jkopru r-rekwiziti essenzjali ta’ sahha u sikurezza
applikabbli stabbiliti fl-Anness II ta’ dan ir-Regolament u r-referenzi taghhom diga jkunu gew ippubblikati
f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 1025/2012.

2. L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jistabbilixxu l-aktar soluzzjoni teknika
alternattiva xierqa ghall-finijiet tal-ghoti ta’ prezunzjoni ta’ konformita, fkonformita mal-paragrafu 5. Ghal dak I-ghan,
referenzi ghal standards Ewropej jew referenzi ghal standards nazzjonali jew internazzjonali rilevanti applikabbli jistghu
jigu ppubblikati fdawk l-atti ta’ implimentazzjoni jew, jekk ma jkun hemm l-ebda standard Ewropew jew standard
nazzjonali jew internazzjonali rilevanti applikabbli, jistghu jigu stabbiliti specifikazzjonijiet komuni b’dawk l-atti ta’
implimentazzjoni.

3. L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan Il-Artikolu ghandhom jigu adottati fkonformita
mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 44(3) u ghandhom japplikaw sal-ahhar jum tal-perijodu li matulu
l-modalita ta’ emergenza tas-suq intern tkun giet attivata, sakemm tali atti ta’ implimentazzjoni ma jigux emendati jew
imhassra fkonformita mal-paragrafu 7 ta’ dan l-Artikolu.

4. Qabel ma thejji l-abbozz tal-att ta’ implimentazzjoni msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni
ghandha tinforma lill-kumitat imsemmi fl-Artikolu 22 tar-Regolament (UE) Nru 1025/2012 i hija tqis li
l-kondizzjonijiet fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu gew issodisfati. Meta thejji dak l-abbozz tal-att ta’ implimentazzjoni,
il-Kummissjoni ghandha tqis il-fehmiet tal-gruppi ta’ esperti jew tal-korpi rilevanti stabbiliti skont dan ir-Regolament
u ghandha tikkonsulta kif xieraq lill-partijiet ikkoncernati rilevanti kollha.

5. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 14, il-PPE li jkun konformi mal-istandards jew mal-ispecifikazzjonijiet
komuni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, jew partijiet minnu, ghandu jkun prezunt li huwa konformi
mar-rekwiziti essenzjali ta’ sahha u sikurezza applikabbli stabbiliti fl-Anness II u koperti minn dawk l-istandards,
l-ispecifikazzjonijiet komuni jew partijiet minnhom. Mill-jum wara l-iskadenza jew id-dizattivazzjoni tal-modalita ta’
emergenza tas-suq intern, ma ghandux jibqa’ possibbli ghall-manifatturi li jiddependu fuq il-prezunzjoni ta’ konformita
pprovduta mill-istandards jew mill-ispecifikazzjonijiet komuni msemmija fl-atti ta’ implimentazzjoni msemmija
fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu.

6.  B'deroga mill-Artikolu 41a(3), l-ewwel subparagrafu, sakemm ma jkunx hemm raguni suffi¢jenti biex wiched
jemmen li I-PPE kopert mill-istandards jew mill-ispecifikazzjonijiet komuni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu
jipprezenta riskju ghas-sahha jew ghas-sikurezza tal-persuni, il-PPE li jkun konformi ma’ dawk l-istandards jew
l-ispecifikazzjonijiet komuni, u li jkun tgieghed fis-suq, ghandu jitgies konformi mar-rekwiziti essenzjali ta’ sahha
u sikurezza applikabbli stabbiliti fl-Anness 1 wara l-iskadenza jew it-thassir ta” att ta’ implimentazzjoni adottat skont
il-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu u wara l-iskadenza jew id-dizattivazzjoni tal-modalita ta’ emergenza tas-suq intern.

7. Meta Stat Membru jqis li standard jew specifikazzjoni komuni kif imsemmija fil-paragrafu 1 ma jissodisfawx
ghalkollox ir-rekwiziti essenzjali ta’ sahha u sikurezza applikabbli stabbiliti fl-Anness II, huwa ghandu jinforma
lill-Kummissjoni b’dan billi jipprezenta spjegazzjoni dettaljata. [l-Kummissjoni ghandha tivvaluta dik l-ispjegazzjoni
dettaljata u jekk xieraq, tista’ temenda jew thassar l-att ta’ implimentazzjoni li jelenka l-istandard jew li jistabbilixxi
l-ispecifikazzjoni komuni inkwistjoni.

Artikolu 41e

Prijoritizzazzjoni tal-attivitajiet ta’ sorveljanza tas-suq u assistenza reciproka fost l-awtoritajiet

1. L-Istati Membri ghandhom jipprijoritizzaw l-attivitajiet ta’ sorveljanza tas-suq ghall-PPE elenkat fl-att ta’
implimentazzjoni msemmi fl-Artikolu 41a(l) ta’ dan ir-Regolament. II-Kummissjoni ghandha tiffacilita l-koordinaz-
zjoni ta’ tali sforzi ta’ prijoritizzazzjoni permezz tan-Network tal-Unjoni ghall-Konformita tal-Prodotti stabbilit skont
I-Artikolu 29 tar-Regolament (UE) 2019/1020.

2. L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq tal-Istati Membri ghandhom jizguraw li jsiru l-ahjar sforzi biex jipprovdu
assistenza lil awtoritajiet ohra tas-sorveljanza tas-suq matul modalita ta’ emergenza tas-suq intern, inkluz billi
jimmobilizzaw u jibaghtu timijiet ta’ esperti biex isahhu temporanjament il-persunal tal-awtoritajiet tas-sorveljanza
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tas-suq li jitolbu assistenza jew billi jipprovdu appogg logistiku bhat-tishih tal-kapacita tal-ittestjar ghall-PPE elenkat
fl-att ta’ implimentazzjoni msemmi fl-Artikolu 41a(1).

() Ir-Regolament (UE) 2019/1020 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Gunju 2019 dwar is-sorveljanza
tas-suq u l-konformita tal-prodotti u li jemenda d-Direttiva 2004/42/KE u r-Regolamenti (KE) Nru 765/2008
u (UE) Nru 305/2011 (GU L 169, 25.6.2019, p. 1).".

Artikolu 4
Emendi tar-Regolament (UE) 2016/426

Ir-Regolament (UE) 2016/426 huwa emendat kif gej:

(1) fl-Artikolu 2, jizdiedu I-punti li gejjin:

“(32) ‘oggetti rilevanti ghall-krizi’ tfisser oggetti rilevanti ghall-krizi kif definiti fl-Artikolu 3, il-punt (6), tar-Regolament
(UE) 2024/2747 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

(33) ‘modalita ta’ emergenza tas-suq intern’ tfisser modalita ta’ emergenza tas-suq intern kif definit fl-Artikolu 3,
il-punt (3), tar-Regolament (UE) 2024/2747.

() Ir-Regolament (UE) 20242747 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2024 li jistabbilixxi qafas
ta’ mizuri relatati ma’ emergenza tas-suq intern u mar-reziljenza tas-suq intern u li jemenda r-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 2679/98 (-Att dwar l-Emergenza u r-Reziljenza tas-Suq Intern) (GU L, 2024/2747,
8.11.2024, ELL http://data.europa.eu/elifreg/2024/2747 [0j).”;

(2) jiddahhal il-kapitolu li gej:

“Kapitolu Va

Proceduri ta’ emergenza

Artikolu 40a

Applikazzjoni tal-proceduri ta’ emergenza

1. L-Artikoli 40b sa 40e ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw biss jekk il-Kummissjoni tkun adottat att ta’
implimentazzjoni skont l-Artikolu 28 tar-Regolament (UE) 2024/2747 fir-rigward tat-taghmir u tal-fittings koperti
minn dan ir-Regolament.

2. L-Artikoli 40b sa 40e ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw biss ghat-taghmir u I-fittings li jkunu gew
iddezinjati bhala oggetti rilevanti ghall-krizi skont I-Artikolu 18(4) tar-Regolament (UE) 2024/2747.

3. L-Artikoli 40b sa 40e ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw biss matul il-modalita ta’ emergenza tas-suq
intern li tkun giet attivata fkonformita mal-Artikolu 18 tar-Regolament (UE) 2024/2747.

Madankollu, I-Artikolu 40c(7) ta’ dan ir-Regolament ghandu japplika matul il-modalita ta’ emergenza tas-suq intern
u wara l-iskadenza jew id-dizattivazzjoni taghha.

4. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni rigward l-azzjonijiet korrettivi jew restrittivi li ghandhom
jittiehdu, il-proceduri li ghandhom jigu segwiti u r-rekwiziti specifici ta’ tikkettar u traccabbilta fir-rigward tat-taghmir
u tal-fittings li tqieghdu fis-suq jew intuzaw ghall-iskopijiet tal-manifattur stess fkonformita mal-Artikoli 40c u 40d.
Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu
42(3).
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Artikolu 40b

Prijoritizzazzjoni tal-valutazzjoni tal-konformita tat-taghmir u tal-fittings iddezinjati bhala oggetti rilevanti
ghall-krizi

1.  Dan l-Artikolu japplika ghat-taghmir u ghall-fittings kollha elenkati fl-att ta’ implimentazzjoni msemmi
fl-Artikolu 40a(1) li huma soggetti ghall-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita msemmija fl-Artikolu 14 li jehtiegu
l-involviment obbligatorju ta’ korp notifikat.

2. Ilkorpi notifikati ghandhom jaghmlu l-ahjar sforzi biex jipprocessaw, bhala kwistjoni ta’ prijorita,
l-applikazzjonijiet kollha ghal valutazzjoni tal-konformita tat-taghmir u tal-fittings imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan
l-Artikolu, irrispettivament minn jekk dawk l-applikazzjonijiet ikunux gew ipprezentati qabel jew wara l-attivazzjoni
tal-proceduri ta’ emergenza skont I-Artikolu 40a.

3. Il-prijoritizzazzjoni tal-applikazzjonijiet ghall-valutazzjoni tal-konformita tat-taghmir u tal-fittings skont
il-paragrafu 2 ma ghandhiex tirrizulta fkostijiet sproporzjonati addizzjonali ghall-manifatturi li jkunu pprezentaw
dawk l-applikazzjonijiet.

4. Il-korpi notifikati ghandhom jaghmlu sforzi ragonevoli biex izidu l-kapacitajiet tal-ittestjar taghhom ghat-taghmir
u ghall-fittings imsemmija fil-paragrafu 1 li fir-rigward taghhom ikunu gew notifikati.

Artikolu 40c

Deroga mill-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita 1i jehtiegu l-involviment obbligatorju ta’ korp notifikat

1. Bderoga mill-Artikolu 14, Stat Membru jista’ jawtorizza, fuq talba debitament gustifikata minn operatur
ekonomiku, it-tqeghid fis-suq jew l-uzu ghall-iskopijiet tal-manifattur stess fit-territorju ta’ dak I-Istat Membru, ta’
taghmir jew fitting specifiku elenkat fl-att ta” implimentazzjoni msemmi fl-Artikolu 40a(1) u li ghalih il-proceduri ta’
valutazzjoni tal-konformita, imsemmija fl-Artikolu 14 li jehtiegu l-involviment obbligatorju ta’ korp notifikat, ma
jkunux twettqu izda li ghalih tkun intweriet il-konformitd mar-rekwiziti essenzjali applikabbli kollha, stabbiliti
fl-Anness fkonformitd mal-proceduri msemmija fdik l-awtorizzazzjoni.

2. L-Istat Membru ghandu jinforma minnufih [ill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra bi kwalunkwe
awtorizzazzjoni moghtija fkonformitda mal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu. Dment li r-rekwiziti stabbiliti
fl-awtorizzazzjoni jizguraw il-konformita mar-rekwiziti essenzjali applikabbli stabbilitii fl-Anness I, il-Kummissjoni
ghandha tadotta, minghajr dewmien, att ta’ implimentazzjoni li jestendi l-validita tal-awtorizzazzjoni moghtija minn
Stat Membru fkonformita mal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghat-territorju tal-Unjoni kollha u ghandha tistabbilixxi
l-kundizzjonijiet li skonthom it-taghmir jew il-fitting specifiku jistghu jitqieghdu fis-suq jew jintuzaw ghall-iskopijiet
tal-manifattur stess. Meta thejji l-abbozz tal-att ta’ implimentazzjoni, il-Kummissjoni tista’ titlob lill-awtoritajiet
nazzjonali tas-sorveljanza tas-suq jipprovdu informazzjoni jew kummenti rilevanti rigward il-valutazzjoni teknika li
serviet bhala I-bazi ghall-awtorizzazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu. L-att ta’ implimentazzjoni ghandu
jigi adottat fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 42(3).

It-taghmir jew il-fitting soggetti ghall-estensjoni tal-validita msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandu jkollhom
l-informazzjoni li huma tgieghdu fis-suq jew intuzaw ghall-iskopijiet tal-manifattur stess bhala ‘oggett rilevanti
ghall-krizi’. L-att ta’ implimentazzjoni msemmi fl-ewwel subparagrafu ghandu jispecifika I-kontenut u I-prezentazzjoni
ta’ dik l-informazzjoni. Dik l-informazzjoni, kif ukoll kwalunkwe tikkettar, ghandha tkun cara, tiftiechem u intelligibli
u, meta rilevanti, b’lingwa li tista’ tinftichem facilment mill-konsumaturi u minn utenti finali ohra, kif determinata
mill-Istat Membru kkoncernat.

3. Ghal ragunijiet imperattivi ta’ urgenza debitament gustifikati marbuta mal-htiega li jigu ppreservati s-sahha
u s-sikurezza tal-persuni, il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni applikabbli minnufih fkonformita
mal-procedura msemmija fl-Artikolu 42(4).

4. Sakemm att ta’ implimentazzjoni kif imsemmi fil-paragrafu 2 jew 3 ma jkunx adottat, l-awtorizzazzjoni moghtija
minn awtorita nazzjonali kompetenti fi Stat Membru wiehed ghandha tkun valida biss fit-territorju ta’ dak I-Istat
Membru, u fit-territorji ta’ kwalunkwe Stat Membru ichor li l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti tieghu jkunu
rrikonoxxew il-validita ta’ dik l-awtorizzazzjoni qabel l-adozzjoni ta’ tali att ta’ implimentazzjoni. L-Istati Membri
ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra bi kwalunkwe de¢izjoni li tirrikonoxxi l-validita ta’ dik
l-awtorizzazzjoni.

5. Il-manifatturi tat-taghmir jew tal-fittings soggetti ghall-procedura ta’ awtorizzazzjoni msemmija fil-paragrafu 1
ghandhom jiddikjaraw fuq ir-responsabbilta unika taghhom li t-taghmir jew ilfitting ikkoncernati jikkonformaw
mar-rekwiziti essenzjali applikabbli kollha stabbiliti fl-Anness I u ghandhom ikunu responsabbli ghat-twettiq
tal-proceduri kollha ta’ valutazzjoni tal-konformita indikati mill-awtorita nazzjonali kompetenti.
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6.  Kwalunkwe awtorizzazzjoni mahruga skont il-paragrafu 1 ghandha tistabbilixxi I-kundizzjonijiet u r-rekwiziti li
skonthom it-taghmir jew il-fitting jistghu jitqieghdu fis-suq jew jintuzaw ghall-iskopijiet tal-manifattur stess. Tali
awtorizzazzjonijiet ghandhom jistabbilixxu mill-anqas dawn li gejjin:

(a) deskrizzjoni tal-proceduri, li permezz taghhom intweriet b’success il-konformita mar-rekwiziti essenzjali
applikabbli stabbiliti fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament;

(b) kwalunkwe rekwizit specifiku rigward it-traccabbilta tat-taghmir jew tal-fitting ikkoncernati;

(c) data tat-tmiem tal-validita tal-awtorizzazzjoni, li ma tistax tmur lil hinn mill-ahhar jum tal-perjodu li ghalih tkun
giet attivata l-modalita ta’ emergenza tas-suq intern fkonformita mal-Artikolu 18 tar-Regolament (UE) 2024/2747;

(d) kwalunkwe rekwizit specifiku rigward il-htiega li tigi zgurata l-valutazzjoni tal-konformita kontinwa fir-rigward
tat-taghmir jew tal-fitting ikkoncernati;

(e) mizuri li ghandhom jittiehdu mal-iskadenza jew mad-dizattivazzjoni tal-modalita ta’ emergenza tas-suq intern
fir-rigward tat-taghmir jew tal-fitting ikkoncernati li tgieghdu fis-suq jew intuzaw ghall-iskopijiet tal-manifattur
stess.

7. B'deroga mill-Artikoli 6, 16 u 17, it-taghmir jew il-fittings li ghalihom tkun inghatat awtorizzazzjoni fkonformita
mal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, ma ghandux ikollhom il-marka CE u l-Artikolu 6 ma ghandux japplika.

8.  L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ta’ Stat Membru li fih awtorizzazzjoni skont il-paragrafi 1, 2 u 4 ta’ dan
l-Artikolu tkun valida, ghandhom ikunu intitolati, fir-rigward ta’ tali taghmir u fittings, li jiehdu l-azzjonijiet korrettivi
u restrittivi kollha fil-livell nazzjonali previsti skont ir-Regolament (UE) 2019/1020 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (*) u skont dan ir-Regolament. Huma ghandhom jinformaw minnufih lill-Kummissjoni u lill-awtoritajiet
tas-sorveljanza tas-suq tal-Istati Membri I-ohra kollha b’dawn l-azzjonijiet.

9.  L-uzu tal-procedura ta’ awtorizzazzjoni stabbilita fil-paragrafi 1 sa 4 ta’ dan I-Artikolu ma ghandux jaffettwa
l-applikazzjoni tal-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita rilevanti stabbiliti fl-Artikolu 14 fit-territorju tal-Istat
Membru kkoncernat.

Artikolu 40d

Prezunzjoni ta’ konformita abbazi ta’ standards u specifikazzjonijiet komuni

1. Meta t-taghmir jew il-fittings ikunu gew iddezinjati bhala oggetti rilevanti ghall-krizi, il-Kummissjoni ghandha
s-setgha li tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jelenkaw standards xierqa jew jistabbilixxu specifikazzjonijiet komuni ghal
tali taghmir jew fittings biex ikopru r-rekwiziti essenzjali applikabbli stabbiliti fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament
fil-kazijiet li gejjin:

(a) meta referenza ghall-istandards armonizzati li jkopru r-rekwiziti essenzjali applikabbli stabbiliti fl-Anness I ta” dan
ir-Regolament ma gietx ippubblikata fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea fkonformita mar-Regolament (UE)
Nru 1025/2012 u l-ebda tali referenza ma tkun mistennija li tigi ppubblikata fi zmien ragonevoli; jew

(b) meta t-tfixkil serju ghall-funzjonament tas-suq intern, li wassal ghall-attivazzjoni tal-modalita ta’ emergenza tas-suq
intern fkonformita mal-Artikolu 18 tar-Regolament (UE) 20242747, jirrestringi b’'mod sinifikanti l-possibbiltajiet
tal-manifatturi li jaghmlu uzu mill-istandards armonizzati li jkopru r-rekwiziti essenzjali applikabbli stabbiliti
fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament u r-referenzi taghhom diga jkunu gew ippubblikati fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 1025/2012.

2. L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jistabbilixxu l-aktar soluzzjoni teknika
alternattiva xierga ghall-finijiet tal-ghoti ta’ prezunzjoni ta’ konformita, fkonformita mal-paragrafu 5. Ghal dak I-ghan,
referenzi ghal standards Ewropej jew referenzi ghal standards nazzjonali jew internazzjonali rilevanti applikabbli jistghu
jigu ppubblikati fdawk l-atti ta’ implimentazzjoni jew, jekk ma jkun hemm l-ebda standard Ewropew jew standard
nazzjonali jew internazzjonali rilevanti applikabbli, jistghu jigu stabbiliti specifikazzjonijiet komuni b'dawk l-atti ta’
implimentazzjoni.

3. L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandhom jigu adottati fkonformita
mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 42(3) u ghandhom japplikaw sal-ahhar jum tal-perjodu li matulu
l-modalita ta’ emergenza tas-suq intern tkun giet attivata, sakemm tali atti ta’ implimentazzjoni ma jigux emendati jew
imhassra fkonformita mal-paragrafu 7 ta’ dan l-Artikolu.
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4. Qabel ma thejji l-abbozz tal-att ta’ implimentazzjoni msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni
ghandha tinforma lill-kumitat imsemmi fl-Artikolu 22 tar-Regolament (UE) Nru 1025/2012 i hija tqis li
l-kundizzjonijiet fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu gew issodisfati. Meta thejji dak l-abbozz tal-att ta’ implimentazzjoni,
il-Kummissjoni ghandha tqis il-fehmiet tal-gruppi ta’ esperti jew tal-korpi rilevanti stabbiliti skont dan ir-Regolament
u ghandha tikkonsulta kif xieraq lill-partijiet ikkoncernati rilevanti kollha.

5. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 13, it-taghmir jew il-fittings li jkunu konformi mal-istandards jew
mal-ispecifikazzjonijiet komuni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, jew partijiet minnu, ghandhom ikunu
prezunti li huma konformi mar-rekwiziti essenzjali applikabbli stabbiliti fl-Anness I u koperti minn dawk l-istandards,
l-ispecifikazzjonijiet komuni jew partijiet minnhom. Mill-jum wara l-iskadenza jew id-dizattivazzjoni tal-modalita ta’
emergenza tas-suq intern, ma ghandux jibqa’ possibbli ghall-manifatturi li jiddependu fuq il-prezunzjoni ta’ konformita
pprovduta mill-istandards jew mill-ispecifikazzjonijiet komuni msemmija fl-atti ta’ implimentazzjoni msemmija
fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.

6.  B'deroga mill-Artikolu 40a(3), l-ewwel subparagrafu, sakemm ma jkunx hemm raguni suffi¢jenti biex wiched
jemmen li t-taghmir jew il-fittings, koperti mill-istandards jew mill-ispecifikazzjonijiet komuni msemmija fil-paragrafu 1
ta’ dan I-Artikolu, jipprezentaw riskju ghas-sahha jew ghas-sikurezza tal-persuni, it-taghmir jew il-fittings li jkunu
konformi ma’ dawk l-istandards jew l-ispecifikazzjonijiet komuni u li jkunu tqieghdu fis-suq jew intuzaw ghall-iskopijiet
tal-manifattur stess, ghandhom jitqiesu konformi mar-rekwiziti essenzjali applikabbli stabbiliti fl-Anness I wara
l-iskadenza jew it-thassir ta’ att ta’ implimentazzjoni adottat skont il-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu u wara l-iskadenza
jew id-dizattivazzjoni tal-modalita ta’ emergenza tas-suq intern.

7. Meta Stat Membru jqis li standard jew specifikazzjoni komuni kif imsemmija fil-paragrafu 1 ma jissodisfawx
ghalkollox ir-rekwiziti essenzjali applikabbli fl-Anness I, huwa ghandu jinforma lill-Kummissjoni b'dan billi
jissottometti spjegazzjoni dettaljata. Il-Kummissjoni ghandha tivvaluta dik l-ispjegazzjoni dettaljata u jekk xieraq,
tista” temenda jew thassar l-att ta” implimentazzjoni li jelenka l-istandard jew li jistabbilixxi l-ispecifikazzjoni komuni
inkwistjoni.

Artikolu 40e

Prijoritizzazzjoni tal-attivitajiet ta’ sorveljanza tas-suq u assistenza reciproka fost l-awtoritajiet
1. L-Istati Membri ghandhom jipprijoritizzaw l-attivitajiet ta’ sorveljanza tas-suq ghat-taghmir u ghall-fittings
elenkati fl-att ta’ implimentazzjoni msemmi fl-Artikolu 40a(1) ta’ dan ir-Regolament. II-Kummissjoni ghandha tiffacilita

l-koordinazzjoni ta’ tali sforzi ta’ prijoritizzazzjoni permezz tan-Network tal-Unjoni ghall-Konformita tal-Prodotti
stabbilit skont 1-Artikolu 29 tar-Regolament (UE) 2019/1020.

2. L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq tal-Istati Membri ghandhom jizguraw li jsiru l-ahjar sforzi biex jipprovdu
assistenza lil awtoritajiet ohra tas-sorveljanza tas-suq matul modalita ta’ emergenza tas-suq intern, inkluz billi
jimmobilizzaw u jibaghtu timijiet ta’ esperti biex isahhu temporanjament il-persunal tal-awtoritajiet tas-sorveljanza
tas-suq li jitolbu assistenza jew billi jipprovdu appogg logistiku bhat-tishih tal-kapacita tal-ittestjar ghat-taghmir
u ghall-fittings elenkati fl-att ta” implimentazzjoni msemmi fl-Artikolu 40a(1).

(*)  Ir-Regolament (UE) 2019/1020 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Gunju 2019 dwar is-sorveljanza
tas-suq u l-konformita tal-prodotti u li jemenda d-Direttiva 2004/42/KE u r-Regolamenti (KE) Nru 765/2008
u (UE) Nru 305/2011 (GU L 169, 25.6.2019, p. 1).".

Artikolu 5
Emendi tar-Regolament (UE) 2023/988

Ir-Regolament (UE) 2023/988 huwa emendat kif gej:
(1) fl-Artikolu 2(1), it-tielet subparagrafu, il-punt (b) huwa sostitwit b'dan i gej:
“(b) il-Kapitolu Ila, il-Kapitolu III, it-Tagsima 1, il-Kapitoli V u VII, u l-Kapitoli IX sa XI ma japplikawx.”;

(2) fl-Artikolu 3, jizdiedu l-punti li gejjin:
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“(29) ‘oggetti rilevanti ghall-krizi’ tfisser oggetti rilevanti ghall-krizi kif definiti fl-Artikolu 3, il-punt (6), tar-Regolament
(UE) 2024/2747 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

(30) ‘modalita ta’ emergenza tas-suq intern’ tfisser modalita ta’ emergenza tas-suq intern kif definit fl-Artikolu 3,
il-punt (3), tar-Regolament (UE) 2024/2747.

() Ir-Regolament (UE) 20242747 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2024 li jistabbilixxi qafas
ta’ mizuri relatati ma’ emergenza tas-suq intern u mar-reziljenza tas-suq intern u li jemenda r-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 2679/98 (l-Att dwar 1-Emergenza u r-Reziljenza tas-Suq Intern) (GU L, 2024[2747,
8.11.2024, ELL http://data.europa.eu/elijreg[2024/2747 0j).”;

(3) jiddahhal il-kapitolu li gej:
“Kapitolu Ila

Proceduri ta’ emergenza

Artikolu 8a

Applikazzjoni ta’ proceduri ta’ emergenza

1. L-Artikoli 8b u 8c ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw biss jekk il-Kummissjoni tkun adottat att ta’
implimentazzjoni skont I-Artikolu 28 tar-Regolament (UE) 2024/2747 fir-rigward tal-prodotti koperti minn dan
ir-Regolament.

2. L-Artikoli 8b u 8c ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw biss ghall-prodotti koperti minn dan ir-Regolament
li jkunu gew iddezinjati bhala oggetti rilevanti ghall-krizi skont I-Artikolu 18(4) tar-Regolament (UE) 2024/2747.

3. L-Artikoli 8b u 8c ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw biss matul il-modalita ta’ emergenza tas-suq intern
li tkun giet attivata fkonformita mal-Artikolu 18 tar-Regolament (UE) 2024/2747.

Artikolu 8b

Prezunzjoni tal-konformita mar-rekwizit tas-sikurezza generali fil-kuntest ta’ emergenza fis-suq intern

1. Minbarra l-prezunzjoni tal-konformita stabbilita fl-Artikolu 7 ta’ dan ir-Regolament, meta t-tfixkil serju
ghall-funzjonament tas-suq intern, li tgies meta giet attivata l-modalita ta’ emergenza tas-suq intern fkonformita
mal-Artikolu 18 tar-Regolament (UE) 2024/2747, jirrestringi b’'mod sinifikanti l-possibbiltajiet tal-manifatturi li
jaghmlu uzu minn standards Ewropej rilevanti li r-referenzi taghhom diga jkunu gew ippubblikati £1l-Gurnal Uffi¢jali
tal-Unjoni Ewropea fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 1025/2012, il-prezunzjoni tal-konformita mar-rekwizit
tas-sikurezza generali stabbilit fl-Artikolu 5 tista’ tigi stabbilita wkoll ghall-fini li l-prodotti jitqieghdu fis-suq jekk
il-prodott jikkonforma mar-rekwiziti nazzjonali, fir-rigward tar-riskji u l-kategoriji tar-riskji koperti mir-rekwiziti
tas-sahha u s-sikurezza stabbiliti fil-ligi nazzjonali tal-Istat Membru li fih jigu introdotti fis-suq, dment li tali ligi tkun
konformi mal-ligi tal-Unjoni.

2. Minbarra l-kazijiet li fihom il-prezunzjoni tal-konformita mar-rekwizit tas-sikurezza generali stabbilit fl-Artikolu 5
ta’ dan ir-Regolament tapplika skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu u l-Artikolu 7(1) ta’ dan ir-Regolament, l-Istati
Membri ghandhom jichdu l-mizuri xierqa kollha biex jizguraw li, ghall-fini li I-prodotti jitgieghdu jew jigu introdotti
fis-suq, l-awtoritajiet kompetenti taghhom igisu li l-prodotti, li jikkonformaw mal-istandards Ewropej rilevanti ghajr
dawk li r-referenzi taghhom ikunu gew ippubblikati fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea fkonformita mal-Artikolu
10(7) tar-Regolament (UE) Nru 1025/2012, mal-istandards internazzjonali rilevanti zviluppati minn korp
internazzjonali tal-istandardizzazzjoni rikonoxxut kif definit fl-Artikolu 2(9) tar-Regolament (UE) Nru 1025/2012,
jew mal-istandards nazzjonali rilevanti zviluppati minn korp nazzjonali tal-istandardizzazzjoni kif definit fl-Artikolu
2(10) tar-Regolament (UE) Nru 1025/2012, huma prezunti li jissodisfaw ir-rekwizit tas-sikurezza generali stabbilit fdan
ir-Regolament sa fejn huma kkoncernati r-riskji u l-kategoriji tar-riskju koperti minn dawk l-istandards, sakemm tali
standards ma jkunux adegwati fid-dawl tal-elementi l-ohra tal-Artikoli 6 u 8 ta’ dan ir-Regolament.

3. L-Artikolu 7(3) japplika ghall-prezunzjoni tal-konformita stabbilita fkonformita ma’ dan l-Artikolu.
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Artikolu 8¢

Prijoritizzazzjoni tal-attivitajiet ta’ sorveljanza tas-suq u assistenza reciproka fost l-awtoritajiet

1. L-Istati Membri ghandhom jipprijoritizzaw l-attivitajiet ta’ sorveljanza tas-suq ghall-prodotti koperti b’dan
ir-Regolament u li huma elenkati fl-att ta’ implimentazzjoni msemmi fl-Artikolu 8a(1).

2. L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq tal-Istati Membri ghandhom jizguraw li jsiru l-ahjar sforzi biex jipprovdu
assistenza lil awtoritajiet ohra tas-sorveljanza tas-suq matul modalita ta’ emergenza tas-suq intern.”.

Artikolu 6
Emendi tar-Regolament (UE) 2023/1230

Ir-Regolament (UE) 2023/1230 huwa emendat kif gej:
(1) fl-Artikolu 3, jizdiedu I-punti li gejjin:

“(37) ‘oggetti rilevanti ghall-krizi’ tfisser oggetti rilevanti ghall-krizi kif definiti fl-Artikolu 3, il-punt (6), tar-Regolament
(UE) 2024/2747 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

(38) ‘modalita ta’ emergenza tas-suq intern’ tfisser modalita ta’ emergenza tas-suq intern kif definit fl-Artikolu 3,
il-punt (3), tar-Regolament (UE) 2024/2747.

(*)  Ir-Regolament (UE) 20242747 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2024 li jistabbilixxi qafas
ta’ mizuri relatati ma’ emergenza tas-suq intern u mar-reziljenza tas-suq intern u li jemenda r-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 2679/98 (l-Att dwar 1-Emergenza u r-Reziljenza tas-Suq Intern) (GU L, 2024[2747,
8.11.2024, ELL http://data.europa.eu/elijreg[2024/2747 0j).”;

(2) jiddahhal il-kapitolu li gej:
“Kapitolu IVa

Proceduri ta’ emergenza

Artikolu 25a

Applikazzjoni tal-proceduri ta’ emergenza

1. L-Artikoli 25b sa 25¢ ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw biss jekk il-Kummissjoni tkun adottat att ta’
implimentazzjoni skont l-Artikolu 28 tar-Regolament (UE) 2024/2747 fir-rigward tal-makkinarju u tal-prodotti relatati
koperti minn dan ir-Regolament.

2. L-Artikoli 25b sa 25¢ ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw biss ghall-makkinarju u ghall-prodotti relatati li
jkunu gew iddezinjati bhala oggetti rilevanti ghall-krizi skont I-Artikolu 18(4) tar-Regolament (UE) 2024/2747.

3. L-Artikoli 25b sa 25e ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw biss matul il-modalita ta’ emergenza tas-suq
intern li tkun giet attivata fkonformita mal-Artikolu 18 tar-Regolament (UE) 2024/2747.

Madankollu, I-Artikolu 25¢(7) ta’ dan ir-Regolament ghandu japplika matul il-modalita ta’ emergenza tas-suq intern
u wara l-iskadenza jew id-dizattivazzjoni taghha.

4. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni rigward l-azzjonijiet korrettivi jew restrittivi li ghandhom
jittiehdu, il-proceduri li ghandhom jigu segwiti u r-rekwiziti specifici ta’ tikkettar u traccabbilta fir-rigward
tal-makkinarju u tal-prodotti relatati meta jigu introdotti fis-suq jew jitqieghdu fis-servizz fkonformita mal-Artikoli 25¢
u 25d. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 48(3).
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Artikolu 25b

Prijoritizzazzjoni tal-valutazzjoni tal-konformita tal-makkinarju u tal-prodotti relatati ddezinjati bhala oggetti
rilevanti ghall-krizi

1. Dan l-Artikolu japplika ghat-tipi kollha ta’ makkinarju u prodotti relatati elenkati fl-att ta’ implimentazzjoni
msemmi fl-Artikolu 25a(1) li huma soggetti ghal proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita msemmija fl-Artikolu 25 u li
jehtiegu l-involviment obbligatorju ta’ korp notifikat.

2. Ilkorpi notifikati ghandhom jaghmlu l-ahjar sforzi biex jipprocessaw, bhala kwistjoni ta’ prijorita,
l-applikazzjonijiet kollha ghal valutazzjoni tal-konformita tal-makkinarju u tal-prodotti relatati msemmija fil-paragrafu 1
ta’ dan I-Artikolu, irrispettivament minn jekk dawk l-applikazzjonijiet ikunux gew ipprezentati gabel jew wara
l-attivazzjoni tal-proceduri ta’ emergenza skont l-Artikolu 25a.

3. Il-prijoritizzazzjoni tal-applikazzjonijiet ghal valutazzjoni tal-konformita tal-makkinarju u ta’ prodotti relatati
skont il-paragrafu 2 ma ghandhiex tirrizulta fkostijiet addizzjonali sproporzjonati ghall-manifatturi, li jkunu
pprezentaw dawk l-applikazzjonijiet.

4. Il-korpi notifikati ghandhom jaghmlu sforzi ragonevoli biex izidu I-kapacitajiet tal-ittestjar taghhom
ghall-makkinarju u ghall-prodotti relatati msemmija fil-paragrafu 1 li fir-rigward taghhom ikunu gew notifikati.

Artikolu 25¢

Deroga mill-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita 1i jehtiegu l-involviment obbligatorju ta’ korp notifikat

1. Bderoga mill-Artikolu 25, Stat Membru jista’ jawtorizza, fuq talba debitament gustifikata minn operatur
ekonomiku, l-introduzzjoni fis-suq jew it-tqeghid fis-servizz fit-territorju ta’ dak l-Istat Membru, ta’ makkinarju jew
prodotti relatati specifici elenkati fl-att ta’ implimentazzjoni msemmi fl-Artikolu 25a(1) u li ghalihom il-proceduri ta’
valutazzjoni tal-konformita, fkonformita mal-Artikolu 25 li jehtiegu l-involviment obbligatorju ta’ korp notifikat ma
jkunux twettqu izda li ghalihom tkun intweriet il-konformita mar-rekwiziti essenzjali ta’ sahha u sikurezza applikabbli
kollha stabbiliti fl-Anness III fkonformita mal-proceduri msemmija fdik l-awtorizzazzjoni.

2. L-Istat Membru ghandu jinforma minnufih [ill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra bi kwalunkwe
awtorizzazzjoni moghtija fkonformitd mal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu. Dment li r-rekwiziti stabbiliti
fl-awtorizzazzjoni jizguraw il-konformita mar-rekwiziti essenzjali tas-sahha u s-sikurezza applikabbli stabbiliti
fl-Anness III, il-Kummissjoni ghandha tadotta, minghajr dewmien, att ta’ implimentazzjoni li jestendi ghal perjodu ta’
zmien limitat il-validita tal-awtorizzazzjoni moghtija minn Stat Membru fkonformita mal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu
ghat-territorju tal-Unjoni kollha u ghandha tistabbilixxi I-kundizzjonijiet li skonthom il-makkinarju jew prodotti relatati
specifici jistghu jigu introdotti fis-suq jew jitqieghdu fis-servizz. Meta thejji l-abbozz tal-att ta’ implimentazzjoni,
il-Kummissjoni tista’ titlob lill-awtoritajiet nazzjonali tas-sorveljanza tas-suq jipprovdu informazzjoni jew kummenti
rilevanti rigward il-valutazzjoni teknika li serviet bhala l-bazi ghall-awtorizzazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan
l-Artikolu. L-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 48(3).

II-makkinarju jew il-prodotti relatati soggetti ghall-estensjoni tal-validita msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandu
jkollhom l-informazzjoni li huma gew introdotti fis-suq jew tgieghdu fis-servizz bhala ‘oggett rilevanti ghall-krizi’. L-att
ta’ implimentazzjoni msemmi fl-ewwel subparagrafu ghandu jispecifika I-kontenut u l-prezentazzjoni ta’ dik
l-informazzjoni. Dik l-informazzjoni, kif ukoll kwalunkwe tikkettar, ghandha tkun cara, tiftichem u intelligibli u, meta
rilevanti, b’llingwa li tista’ tinftichem facilment mill-konsumaturi u minn utenti finali ohra, kif determinat mill-Istat
Membru kkoncernat.

3. Ghal ragunijiet imperattivi ta’ urgenza debitament gustifikati marbuta mal-htiega li jigu ppreservati s-sahha
u s-sikurezza tal-persuni, il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni applikabbli minnufih fkonformita
mal-procedura msemmija fl-Artikolu 48(4).

4. Sakemm att ta’ implimentazzjoni kif imsemmi fil-paragrafu 2 jew 3 ma jkunx adottat, l-awtorizzazzjoni moghtija
minn awtorita nazzjonali kompetenti fi Stat Membru wiehed ghandha tkun valida biss fit-territorju ta’ dak I-Istat
Membru, u fit-territorji ta’ kwalunkwe Stat Membru ichor li l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti tieghu jkunu
rrikonoxxew il-validita ta’ dik l-awtorizzazzjoni qabel l-adozzjoni ta’ tali att ta’ implimentazzjoni. L-Istati Membri
ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra bi kwalunkwe decizjoni li tirrikonoxxi l-validita ta’ dik
l-awtorizzazzjoni.
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5. Il-manifatturi tal-makkinarju jew ta’ prodotti relatati soggetti ghall-procedura ta’ awtorizzazzjoni msemmija
fil-paragrafu 1 ghandhom jiddikjaraw fuq ir-responsabbilta unika taghhom li I-makkinarju jew il-prodotti relatati
ikkoncernat jikkonformaw mar-rekwiziti essenzjali tas-sahha u s-sikurezza applikabbli kollha stabbiliti fl-Anness III
u ghandhom ikunu responsabbli ghat-twettiq tal-proceduri kollha ta’ valutazzjoni tal-konformita indikati mill-awtorita
nazzjonali kompetenti.

6.  Kwalunkwe awtorizzazzjoni mahruga skont il-paragrafu 1 ghandha tistabbilixxi l-kundizzjonijiet u r-rekwiziti li
skonthom il-makkinarju jew il-prodotti relatati jistghu jigu introdotti fis-suq jew jitqieghdu fis-servizz. Tali
awtorizzazzjonijiet ghandhom jistabbilixxu mill-anqas dawn li gejjin:

(a) deskrizzjoni tal-proceduri li permezz taghhom intweriet b’success il-konformita mar-rekwiziti essenzjali tas-sahha
u s-sikurezza applikabbli stabbiliti fl-Anness III ta’ dan ir-Regolament;

(b) kwalunkwe rekwizit specifiku rigward it-traccabbilta tal-makkinarju jew tal-prodotti relatati kkoncernati;

(c) data tat-tmiem tal-validita tal-awtorizzazzjoni, li ma tistax tmur lil hinn mill-ahhar jum tal-perjodu li ghalih tkun
giet attivata l-modalita ta’ emergenza tas-suq intern fkonformita mal-Artikolu 18 tar-Regolament (UE) 2024/2747;

(d) kwalunkwe rekwizit specifiku rigward il-htiega li tigi Zgurata valutazzjoni tal-konformita kontinwa fir-rigward
tal-makkinarju jew tal-prodotti relatati kkoncernati;

(¢) mizuri li ghandhom jittiehdu mal-iskadenza jew mad-dizattivazzjoni tal-modalita ta’ emergenza tas-suq intern
fir-rigward tal-makkinarju jew tal-prodotti relatati kkoncernati li jkunu gew introdotti fis-suq jew tgieghdu
fis-servizz.

7. Bderoga mill-Artikoli 4, 23 u 24, il-makkinarju jew prodotti relatati li ghalihom tkun inghatat awtorizzazzjoni
fkonformita mal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, ma ghandux ikollhom il-markatura CE u I-Artikolu 4 ma ghandux
japplika.

8.  L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ta’ Stat Membru li fih awtorizzazzjoni skont il-paragrafi 1, 2 u 4 ta’ dan
l-Artikolu tkun valida, ghandhom ikunu intitolati, fir-rigward ta’ tali makkinarju u prodotti relatati, li jichdu l-azzjonijiet
korrettivi u restrittivi kollha fil-livell nazzjonali previsti skont ir-Regolament (UE) 2019/1020 u skont dan
ir-Regolament. Huma ghandhom jinformaw minnufih lill-Kummissjoni u lill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq
tal-Istati Membri l-ohra kollha b’dawn l-azzjonijiet.

9.  L-uzu tal-procedura ta’ awtorizzazzjoni stabbilita fil-paragrafi 1 sa 4 ta’ dan I-Artikolu ma ghandux jaffettwa
l-applikazzjoni tal-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita rilevanti stabbiliti fl-Artikolu 25 fit-territorju tal-Istat
Membru kkoncernat.

Artikolu 25d

Prezunzjoni ta’ konformita abbazi ta’ standards u specifikazzjonijiet komuni

1. Meta l-makkinarju jew prodotti relatati jkunu gew iddezinjati bhala oggetti rilevanti ghall-krizi, il-Kummissjoni
ghandha s-setgha li tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jelenkaw standards xierqa jew jistabbilixxu specifikazzjonijiet
komuni ghal tali makkinarju jew prodotti relatati biex ikopru r-rekwiziti essenzjali tas-sahha u s-sikurezza stabbiliti
fl-Anness III ta’ dan ir-Regolament fil-kazijiet li gejjin:

(a) meta referenza ghall-istandards armonizzati li jkopru r-rekwiziti essenzjali tas-sahha u s-sikurezza applikabbli
stabbiliti fl-Anness I1l ta’ dan ir-Regolament ma gietx ippubblikata f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea fkonformita
mar-Regolament (UE) Nru 1025/2012 u l-ebda tali referenza ma tkun mistennija li tigi ppubblikata fi zmien
ragonevoli; jew

C

meta t-tfixkil serju ghall-funzjonament tas-suq intern, li wassal ghall-attivazzjoni tal-modalita ta’ emergenza tas-suq
intern fkonformita mal-Artikolu 18 tar-Regolament (UE) 2024/2747, jirrestringi b'mod sinifikanti I-possibbiltajiet
tal-manifatturi li jaghmlu uzu mill-istandards armonizzati li jkopru r-rekwiziti essenzjali tas-sahha u s-sikurezza
applikabbli stabbiliti fl-Anness III ta’ dan ir-Regolament u r-referenzi taghhom diga jkunu gew ippubblikati
f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea fkonformitd mar-Regolament (UE) Nru 1025/2012.
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2. L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jistabbilixxu l-aktar soluzzjoni teknika
alternattiva xierga ghall-finijiet tal-ghoti ta’ prezunzjoni ta’ konformita, fkonformita mal-paragrafu 5. Ghal dak I-ghan,
referenzi ghal standards Ewropej jew referenzi ghal standards nazzjonali jew internazzjonali rilevanti applikabbli jistghu
jigu ppubblikati fdawk l-atti ta’ implimentazzjoni jew, jekk ma jkun hemm l-ebda standard Ewropew jew standard
nazzjonali jew internazzjonali rilevanti applikabbli, jistghu jigu stabbiliti specifikazzjonijiet komuni b'dawk l-atti ta’
implimentazzjoni.

3. L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu ghandhom jigu adottati fkonformita
mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 48(3) u ghandhom japplikaw sal-ahhar jum tal-perjodu li matulu
l-modalita ta’ emergenza tas-suq intern tkun giet attivata, sakemm tali atti ta’ implimentazzjoni ma jigux emendati jew
imhassra fkonformita mal-paragrafu 7 ta’ dan l-Artikolu.

4. Qabel ma thejji l-abbozz tal-att ta’ implimentazzjoni msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni
ghandha tinforma lill-kumitat imsemmi fl-Artikolu 22 tar-Regolament (UE) Nru 1025/2012 li hija tqis li
l-kundizzjonijiet fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu gew issodisfati. Meta thejji dak l-abbozz tal-att ta’ implimentazzjoni,
il-Kummissjoni ghandha tqis il-fehmiet tal-gruppi ta’ esperti jew tal-korpi rilevanti stabbiliti skont dan ir-Regolament
u ghandha tikkonsulta kif xieraq lill-partijiet ikkoncernati rilevanti kollha.

5. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 20, il-makkinarju u prodotti relatati li jkunu konformi mal-istandards jew
mal-ispecifikazzjonijiet komuni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, jew partijiet minnu, ghandhom ikunu
prezunti li huma konformi mar-rekwiziti essenzjali tas-sahha u s-sikurezza stabbiliti fl-Anness III li huma koperti minn
dawk l-istandards, l-ispecifikazzjonijiet komuni jew partijiet minnhom. Mill-jum wara l-iskadenza jew id-dizattivazzjoni
tal-modalita ta’ emergenza tas-suq intern, ma ghandux jibqa’ possibbli ghall-manifatturi li jiddependu fuq il-prezunzjoni
ta’ konformita pprovduta mill-istandards jew mill-ispecifikazzjonijiet komuni msemmija fl-atti ta’ implimentazzjoni
msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.

6. Bderoga mill-Artikolu 25a(3), l-ewwel subparagrafu, sakemm ma jkunx hemm raguni suffi¢jenti biex wiched
jemmen li l-makkinarju u l-prodotti relatati, koperti mill-istandards jew mill-ispecifikazzjonijiet komuni msemmija
fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu jipprezentaw riskju ghas-sahha jew ghas-sikurezza tal-persuni, il-makkinarju
u l-prodotti relatati li jkunu konformi ma’ dawk l-istandards jew l-ispecifikazzjonijiet komuni u li jkunu gew introdotti
fis-suq jew tqieghdu fis-servizz ghandhom jitqiesu konformi mar-rekwiziti essenzjali tas-sahha u s-sikurezza applikabbli
stabbiliti fl-Anness III wara l-iskadenza jew it-thassir ta’ att ta’ implimentazzjoni adottat skont il-paragrafu 3 ta’ dan
l-Artikolu u wara l-iskadenza jew id-dizattivazzjoni tal-modalita ta’ emergenza tas-suq intern.

7. Meta Stat Membru jqis li standard jew specifikazzjoni komuni kif imsemmija fil-paragrafu 1 ma jissodisfawx
ghalkollox ir-rekwiziti essenzjali tas-sahha u s-sikurezza applikabbli stabbiliti fl-Anness III, huwa ghandu jinforma
lill-Kummissjoni b’dan billi jipprezenta spjegazzjoni dettaljata. Il-Kummissjoni ghandha tivvaluta dik l-ispjegazzjoni
dettaljata u, jekk xieraq, tista’ temenda jew thassar l-att ta’ implimentazzjoni li jelenka l-istandard jew li jistabbilixxi
l-ispecifikazzjoni komuni inkwistjoni.

Artikolu 25e

Prijoritizzazzjoni tal-attivitajiet ta’ sorveljanza tas-suq u assistenza reciproka fost l-awtoritajiet

1. L-Istati Membri ghandhom jipprijoritizzaw l-attivitajiet ta’ sorveljanza tas-suq ghall-makkinarju u prodotti relatati
elenkati fl-att ta’ implimentazzjoni msemmi fl-Artikolu 25a(1) ta’ dan ir-Regolament. Il-Kummissjoni ghandha tiffacilita
l-koordinazzjoni ta’ tali sforzi ta’ prijoritizzazzjoni permezz tan-Network tal-Unjoni ghall-Konformita tal-Prodotti
stabbilit skont 1-Artikolu 29 tar-Regolament (UE) 2019/1020.

2. L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq tal-Istati Membri ghandhom jizguraw li jsiru l-ahjar sforzi biex jipprovdu
assistenza lil awtoritajiet ohra tas-sorveljanza tas-suq matul modalita ta’ emergenza tas-suq intern, inkluz billi
jimmobilizzaw u jibaghtu timijiet ta’ esperti biex isahhu temporanjament il-persunal tal-awtoritajiet tas-sorveljanza
tas-suq li jitolbu assistenza jew billi jipprovdu appogg logistiku, bhat-tishih tal-kapacita tal-ittestjar ghall-makkinarju
u ghall-prodotti relatati elenkati fl-att ta’ implimentazzjoni msemmi fl-Artikolu 25a(1).”.
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Artikolu 7
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Huwa ghandu japplika mid-29 ta’ Mejju 2026.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Strasburgu, id-9 ta’ Ottubru 2024.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President 1I-President
R. METSOLA BOKA J.
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